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Yaverte, administrateur général.
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Les indications sont prises de la salle.
»

CORNEILLE DUCOLLIER, ancien député, ........,... MM. Béoy,
ARCHIMEDE DUCOLLIER, négociant, ... ouueusns.. P. Gouroox.
HERCULE, leur neven,...sceiseenansons T AT T e HurTEAUX.
SIMPSON, conturier........ U fma i m Y ml e e o e P Te Vo DusouLis,
LEOPOLD DE SAINT-CHAMOND........... S o] MAXNERE,
BONISSOL, négociant, ,oveecesnesnss S A 1 Tony SEIGLET,
UN COMMISSAIRE DE LA SOCIETE CONTRE LE

PHYLLOXEHRA, .. oo onssneyeisnesensss P AT Ocrave,
B R N Y s e o e s ot oo (n el W wiu wmtn Tarin o[ il Vi m T BauneL,
JOSEPH o a (30T e TR TR AT ¥ T ol et e Evcan,
SUZANNE; mRBDOGUITLS o« aiain/vivim e isreis e nir0an e 00 9,0 5 niuiniors Mmes Vax Dyex,
ARMANDINE , femme d Arcluméde .................. Rexie Dovsy.
ZOE, dﬂmmael]e e DYOZABING s s aain o a ain 5o 2 bplasinin atals Hospez.,
MADAME BONISSOL..... RTINS elyiaiaiatbars Manie Branc.
AGNES BONISSOL, sa fille . ..oueurinernennrnnesns. Rizes.
VICTORIA DE SAINT-FLORIN. covvvuvinrsnnnsensns Manio.
UN EI—IAESEUR.....*..:..................*...... i B,
UN FACTEUR DU TELEGRAPHE....cvvvvvranenss yia
CLARISSE, essayeuse, demoiselle de magasin,....... GEORGETTE,
BERTHE i, AetaTaln i BrascrE.
EDMEE 1 P Baube.
EMILIE Yo WA R & e e Lina.

Pour la mise en seéne plus détaillée, s’adresser an théitre, & M. Caevarien-
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ACTE PREMIER

. Un salon richement meunblé. — An premier plan, & gauche, cheminée. —
Lampes allamées. — Un pen an-dessus, un canapé, face an public. —

A droite, une table de jen. — Portes latérales et porte au fond.

SCENE PREMIERE

CORNEILLE, ARCHIMEDE.

Au lever du ridean, les denx fréres sont assis en face l'un de Pantra,

i droite . Arcliméde lit un journal.

CORNEILLE, regardant sa montre.

Archimede ?
ARCHIMEDE.
Corneille?

CORNEILLE,
-

Mon frére.

* Corueille, Archimede.,
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LE MANNEQUIN

ARCHIMEDE.
Eh bien! apres?
CORNEILLE.

1l est sept heureset demie. Dans trente minutesqui me
semblent des siécles, I'éducation de notre neveu Her-
cule va m’appartenir.

ARCHIMEDE.
Hélas!
' CORNEILLE.
Tu n’as pas besoin de soupirer; tu as ﬁignt‘l comme

tout le conseil de famille, devant le juge de paix, aprés
la mort de notre frére Hippolyte.

3 | ARCHIMEDE.
ol (est vrai. Mais je I'ai bien regretté depuis.
CORNEILLE.

Le fait est qu’élever un enfant quand on n’en a jamais
eu... '

{ ARCHIMEDE, se levant.

i Toi, tu es gargon, je congols que fu n'en ales jamais
g | eu; mais, pour moi qui snis marié depuis huil ans a
une femme charmante, cela ne se comprend pas.

CORNEILLE, se lavant.

| (Vest ton affaire. Ah! sans I'idée de génie qui m'est
lia venue a ce moment-la...

} ARCHIMEDE.
Oui, couper en deux sa jeunesse.
CORNEILLE.

A toi, homme pusillanime et rétrograde, le conseil de
famille a confié I'enfant de quinze a vingt ans; a moi
dont le projet sur I’éducation expérimentale sera I'éve-

nement de la prochaine législation...
ARCHIMEDE.
Quand on aura vole la dissolution...

e i
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AGTE PREMIER

CORNEILLE.

Et que les électeurs de la Marne-Inférieure m’auront
de nouveau investi de leur confiance. A moi, homme de
progres, l'adolescence de la vingtiéme année...

ARCHIMEDE,
Jusqu'an jour du mariage.
CORNEILLE.
(’est le fameux article 7 de la délibération.
ARCHIMEDE. 1l se rasseoit.

Le juge de paix n’en revenait pas.

CORNEILLE, tirant un papier de sa poche.

Article 7 ¢ « 4 ce moment.:. Uéducation d Hercule ap-

“partiendra exclusivement « son oncle Corneille Ducollier,

actuellement député, (Ils m’ont dégommé depuis, mais
comme ils me regrettent) actuellement député de la Marne-
Inféricure, jusques et y compris le jour de son mariaye
qu'il aura mission de préparer. »
ARCHIMEDE.
(est bien clair.

CORNEILLE.

L

Et son mariage avec Agnes Bonissol doit se faire juste
dans trois mois, le 30 avril.

ARGCHIMEDE, se levant.

Hélas! la loi des affaires le veut ainsi! Bonissol com-
mence a radoter, tol aussi, moi aussi, sa maison de por-
celaines fait tort & notre maison de cristaux...

CORNEILLE.
Et notre maison de cristaux...

ARCHIMEDE.

... Fait tort & son magasin de porcelaines, j’allais le
dire. Nous fusionnons ces deux grosses industries Du-
collier fréres et Bonissol en une seule et méme raison so-




‘! LE MANNEQUIN

ciale Hercule Ducollier-Bonissol, successeur de ses oncles
et de son subrogé-tuteur. Ah! gu'un mariage intelligent
simplitie done les affaires !
CORNEILLE.
Certainement. Mais encore pour qu’on mariage soit
intelligent, faut-il gque le mari soit. .
ARCHIMEDE.
Ah! te voilh reparti avec ta théorie absurde.

CORNEILLE.

Absurde! une théorie nouvelle sur la grave question
de I'Enseignement, celle qui passionnera les esprits les
plus indifférents a la fin de ce siecle! Mais le législateur
s’en léchera les barbes, de ma théorie, entends-tu?

ARCHIMEDE.
Laisse-mo1 done tranquille.

CORNEILLE.

Mon plan est fracé, je n'en dévieral pas. As-tu lu
Quintilien? Non, n’est-ce pas? ni Machiavel, ni Jean-
Jacques-Roussean. — Ah! Jean-Jacques Rousseau, quel
homme, mon ami... on parle de I’éducation des enfants!
Eh bien! moi je prends Rousseau, je prends Machiavel,
je prends Quintilien et je prends Emile Zola, car Emile
Zola, aussi, est de mon avis, je pétris tout cela ensemble
et je crée : I'Education expérimentale.

ARCHIMEDE.

Tu ferais bien mieux de eréer un service de douze cou-
verts, nouvean modele, on ferait de l'or avee.

CORNEILLE.

Autrement dit : I'éduocation du jeune homme par la
femme légére, ou mieux encore... I'entrainement prea-
lable en vue des délicates obligations du mariage.

ARCHIMEDE.
Ah! par exemple.

e e e L.




ACTE PREMIER D

CORNEILLE, prenant un livea dans une autre poche.

Ecoute-moi c¢a. « Le vrai moment de la nature arrive
entin! Il faut qu'il arrive. Quand vient I'instant eritique,
quittez 4 jamais avec Emile... (Emile ou un autre, peu
importe) votre ancien ton. Cest un homme, traitez-le
désormais comme tel. Yous étes en face de lui... (Ecoute
¢ca.) le minisire de la nature! Et Rousseau, car c'est
Rousseau...

ARCHIMEDE.
Au diable!
CORNEILLE.

Et Roussean ajoute : « Cherchons-lui une maitresse... »
ARCHIMEDE.

Hein!
CORNEILLE.

... Mo1, je vais plus loin que ce grand mailre.

ARCHIMEDE.
Tu vas plus loin gque Rousseau. Ah! par exemple...

CORNEILLE.

On voit dans les procés en séparation des arguments
si bizarres... Tiens, Bonissol, le subrogé-tuteur. Je l'al
v se marier... Il était bien naif.

ARCHIMEDE.

J'’en conviens.c'était un ane. Mais 1l s’est rattrapé de-

puis... Il parait que mademoiselle Victoria de Saint-

_- Florin, une artiste des Folies-Ephémeéres, en sait quel-
que chose. Enfin, ce n’est pas notre affaire.

CORNEILLE.
Mais tol-méme dont la femme est charmante..,
ARCHIMEDE.
Hein?
CORNEILLE.
Quand tua t'es marié...

- i B
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(3 LE MANNEQUIN

ARCHIMEDE,

J'étais un dne? Répéte un pen, repeéte,
CORNEILLE.

Elevé a 'ancienne mode, tu étais un peu... innocent...
ARCHIMEDE.

J'en appelle & Armandine!
CORNEILLE.

Ta femme? (a part.) ce n’est pas pour dire du mal de
ma belle-sceur, mais le luxe de sa toilette... (Haut.) Juste-
ment la voicl...

SCENE 11

Les MEMES, ARMANDINE, entrant par la gauche, denxiéme plan,

ARMANDINE.
On parlait de mo1?
ARCHIMEDE.

Oui, ma chérie. Corneille prétendait que lors de notre
mariage, j’étais encore, comment dirais-je ?

ARMANDINE *.
Oh! Archimeéde.
CORNEILLE, & part.

Est-il béte? elle est trés bien, ma belle-scenr. On dit
que... mais les « on dit » ¢’est le vocabulaire des mécon-
tents.

ARMANDINE.

(’est moi, an contraire, qui étais naive, timide, em-
barrassée.

* Corneille, Armandine, Archiméde.




ACTE PREMIER 1
CORNEILLE, & part.
Je I'espere bien. |
ARCHIMEDE, la caressant.
Touchants souvenirs!
ARMANDINE, soupirant.
[l vy a huit ans de cela!
ARCHIMEDE, de méme,
Et depuis, quelle vie exemplaire que la notre!
ARMANDINE, de méme.
Quel calme! quelle tendresse!
ARCHIMEDE, & Corneilla.
Montre-nous un ménage comme celui-la avec ton sys-
téme... naturaliste?
CORNEILLE, regardant sa montre.

Bientdot huit heures! Dans quelques minutes qui me
semblent des siécles...!

ARMANDINE, & part.

Bientot huit heures... M. Léopold ne sauraittarder, j'a1
mis le yueca sur le balcon. (A Corneille.) C'est juste, I'édu-
cation d’Hercule passe entre vos mains ce soir. Si nous

pouvons vous alder? * Elle s’asseoit sur le canapé.

ARCHIMEDE, gémissant.
Armandine. _ -
ARMANDINE, & part.

Allons, il va pleurer maintenant.
EURNEILLE:, & Archiméde.

Ah ca! tu nous laisseras tranquille, tol, ou sinon...
tels autrefois Télémaque et Mentor, nous quitterons Her-
cule et moi, cette Ithaque du fanbourg Poissonniére
pour aller courir le monde... ot 'on samuse a I'abri de
tes récriminations intempestives. .

- X . [ om
Gorneille, Armandiie, Archimede.
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8 LE MANNEQUIN

ARMANDINE, empresséa.
Fant-il lui préparer une chambre?
ARCHIMEDE.
Abriter sous mon toit le malheureux que tu vas guider
4 la recherche d’une... maitresse! Jamais!
CORNEILLE.
N'en parlons plus, je vais le caser a I'Hotel Conti-
nental.

ARCHIMEDE.

Eh bien, non! je préfére encore le savoir prés de moi.
On lui donnera la chambre bleue, conleur de l'inno-
cence qui fait encore sa force aujourd’hui. Qui sait si
demain?...

ARMANDINE.

Oh! Archiméde.,. Corneille, vous ne venez pas ce soir
au bal de la famille Bartavel pour le contrat de leur fils 7
Jattends une toilette qui fera bien des jalouses!...

CORNEILLE.

Ma foi non. Vous savez, Armandine, que ces fcles
sont finies pour moi, il y a beaux jours. La politique
m’absorbe complétement. La question, la grave question
de I’enseignement... je ne sors plus avant les élections,
ou je me fais renommer haut la main, grice i mes pe-
tites brochures.

Il va & la cheminée fenillater ses brochures.

ARMANDINE, a Archimede.
Et vous, mon ami, vous m'accompagnerez?
ARCHIMEDE.

Non, ma chérie, tu sais combien ces bals me fatiguent.
On m’excusera. Notre ami Léopold, qui valse si bien,
t’offrira son bras.

CORNEILLE.

EtHercule done, qui arrive par Pexpressde huit heures,

de Saint-Malo, o1t ce réactionnaire 'avait mis en cellule!

m
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ACTE PREMIER Y

Je le lance dés ce soir dans le monde. Ses habits sont
prets. 11 vous accompagnera. {

ARCHIMEDE.

Il ne perd pas de lemps. (A sa femme.) Léopold et Her-
cule! tu seras bien gardée.
On sonne.
CORNEILLE. '*
(C’est lui. :
JOSEPH, annoncant.

M. Léopold de Saint-Chamond.
CORNEILLE, au fond,

Ah!l au fail, je I’ai fait prier de passer, ce bon Léopold.
ARMANDINE.

Vous! (A parr.) Comme il me regarde, se douterait-il
que Léopold?...

T e g, ki e

CORNE!ILLE, gaillard. :

Oul, j'ai des renssignements trés précis 4 lui de-
mander.

ARMANDINE, a part. f
Qu’a-t-1l done? il m'effraye; se serait-il apercu?...

SCENE [I1

Les Mémes, LEOPOLD, entrant du fond.

LEOPOLD, descendant vers Armandine.

y
Chers amis, bonsoir... Madame... (Bas, & Armandine.) J’al [_’
vu le yoca ce matin sur votre palcon. Signal convenu. |
Jaccours.

ARMANDINE, bas.

Prenez garde, on dirait que Corneille...




K

——

e,

10 LE MANNEQUIN

LEOPOLD, aux antres. Il remoute.

Vons m’avez fait demander *,

CORNEILLE.
Moi seul, cher ami, moi seul, j'al a vous entrefenir
d’'un projet des plus graves.
LEOPOLD, regardant les brochures.

Aie! Théorie sur I'enseignement? (A part.) (Ca va étre
long, et moi qui voulais aller aux Variétés!

ARCHIMED E, avec commisération.
Pauvre Léopold!
ARMANDINE.
Vous nous accompagnerez au bal de contratl des Bar-
tavel, j'attends une toilette magnifique.
LEOPOLD, & part.

Elle les porte dansla perfection... cependant... (A Av-
mandine.) J&... NON...

ARMANDINE.
Comment! non? Vous éles habillé !

LEOPOLD.
C’est juste... (A part.) Voila, les femmes mariées ont du
bhon, mais elles sont tenaces.
ARCHIMEDE, a Léopold.
IFaites ¢a pour mol.
LEOPOLD,
En ce cas... (A part.) Entin, il y a des compensations.

ARMANDINE.

Je vais m’appréter, les Bonissol viennent nous prendre
vers neuf heures. {A Léopold, nmnuranaﬂmem.) Si vous vous
ennuyez trop, nous sommes la.

Armauidine, Léopold, Coraeilln, Archimede.
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I : ' ACTE PREMIER 11

ARCHIMEDE.

I - L - 4
‘ Je vous suls, Armandine... je vous suils. | :

Archimide et Armandine sorteat par la gauche, denxiéme plan.
| : :
i LEOPOLD, snivant dn regard Armandine, & part.

l Oh! vraiment, c¢’est la perfection méme.

| SCENE IV |

LEOI'OLD, CORNEILLE.

CORNEILLE.

J’ai un service a vous demander. Cest ce soir, que |'e-
ducation d’Hercule passe entre mes mains.
| - LEOPOLD.

| Ah!
‘ _ CORNEILLE.

\ Or, absorbé comme je le suis par mes travaux poli-
| tiqUEE.... Léopold s asseoit sur le canapé.

LEOPOLD.
| Il y a séance de nuit, si vous voulez vous payer ca, j’ai
des billets.
CORNE ILLE, s'assayant aussi,

Donnez, je n’y manquerai pas... j'al pensé a un homme
pour piloter mon neveu, jeune et inexpérimenté, dans
le sentier nouvean ot, pour la premiére fois, depuis La-
cédémone peut-étre, un oncle tuteur va engager délibé-
rément son pupille.

LEOPOLD.

Et ecet homme?
CORNEILLE.
(Pest vous, parbleu! .

. "
| 'l"J
H 5 L
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12 LE MANNEQUIN

LEOPOLD, a part.
Je m’en doutais *.
.) CORNEILLE.

Vous connaissez le plan de l'lmmortel Rounsseau? Le
mien? celui que je proposeral aux Chambres?

LEOPOLD.
Comment done! (A part.) 11 est malade.
CORNEILLE.

Hercule est un benét dont il faut faire un homme
songez que je le marie dans trois mois... Et Alexandre
Duamas fils ’a dit : deux catégories d’hommes « ceux qui
savent et ceux qui ne savent pas. » It se léve.

LEOPOLD.
Pardon, il parlait des femmes.

Il se léeve anssi,
CORNEILLE.

Je vais plus loin, moi, je parle des hommes. Etil n'y
a pas a dire, Hercule ne sait pas. Connait-il seulement?

1l lvi parle bas a Voreille.

LEOPOLD.
Vous plaisantez!
1 CORNEILLE, ounvrant un livre.
k| « Songez qua ¢ce moment critique, vous étes en face
: » du jeune homme, le ministre de la nature. » Or, entre
‘ nous, llercule n'est pas présentable, tout orgneil avun-
culaire a part.

[ LEOPOLD.
( Vous étes dur.

CORNEILLE.

Je suis juste. Eh! mon cher Léopold, (1 le presd par lo
bras.) vous étes gargon, vous, comme moi. (s arpentent la
seene., YOUS ne savez pasce que c¢’est qu'un mari dans un

—

- ] -
Léopold, Corneill:.




ACTE PREMIER 13
ménage. [l peut se laisser prendre aux finasseries de
I’amourenx qui vient faire la béte au foyer conjugal...

LEOPOLD, & part.

Ah! mais!...
CORNEILLE.

Comme anx détours de la femme qui se... distrait en
trompant son mari.
LEOPOLD, & part.
Il sait tout.., (A Corseille.) Je ne peux pourtant pas... je
suis d’ailleurs, trés occupé.
CORNEILLE.
Je connais vos occupations.

LEOPOLD.
Plait-11?
CORNEILLE.

Les femmes, rien que les femmes. C’est pourguol vous
étes 'homme de mon programme,.

LEOPOLD *.

Yous éles bien bon. (A part.) Il n’en démordra pas.

Léopold s’asseoit sur le canapé.
CORNELLLE, pres do canapé.

Yoyons... qu’est-ce que demande Rousseau? Une
femme. C'est trés délicat a vous dire ¢a... mais... vous me
comprenez. Voyons... pourquoi les jeunes gens changent-
ils si souvent de maitresse? (est parce que celle-1a n’a
pas ceci, celle-ci n’a pas cela... Eh bien! la personne dont
nous parlons... doit réunir toutes les qualités ordinaire-
ment semées ¢a et la... Ge doit étre une synthése. Ou la
rencontrer, me divez-vous? Eh bien! ¢ase trouve. Tenez,
connaissez-vous le capitaine Legofl, de la Fulgurante?

LEOPOLD.
Je crois bien, le joyeux capitaine Legoff! il est parti ce

* Léopold, Coracille.
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soir méme pour Trieste. En voila un farceur qui s’en
paye, quand il est a Paris.

CORNEILLE.

Parblen! il fait tant d’économies a bord... L'autre
jour, je lul exposais, pour la millieme fois, mes théories
sur I'éducation expérimentale, lorsqu’il me fit une confi-
dence.

Il tire un portrait-album d'une enveloppe.

LEOPOLD, se lovant et i part.
Sapristi! Je me meétie des fumisteries de Legoff.

CORNEILLE, le suivant .

Vous allez voir. « Mon cher ami, me dit Legoff, je suis
depuis longlemps pénétreé de 'excellence de volre sys-
téme... » Vous savez, Legoff, il a toujours l'air de bla-
guer, mais il esi frés sérieux... « Vous étes un apotre, me
dit-1l. Eh bien! pour vous témoigner tonte la part que je
prends avotre campagne pédagogique... voila la personne
a qui je confierais mon neveu, si j'étais & votre place. »
Et il me remit ces photographies... « Ca, me dit-il, c’est la
femme 1déale... Avec cette femme-la, jamais un mot, ja-
mais une scéne, La discrétion méme, et en meéme temps
la beauté, la perfection. Je deviendrais criminel, si je
vous donnais autre chose que son adresse. Allez-y car-
rement, ¢’est la seule dans Paris qui réponde a voire ad-
mirable projet. » Vous comprenez, Léopold, que j’aisauté
sur cette piste avee enthousiasme.

LEOPOLD, narquois.

Oul... mais le nom de cetle femme? (A part.) Quelle
drole de commission !

CORNEILLE, agitant le portrait.
Legoff se fiit jugé criminel, mais I'adresse suffit.
LEOPOLD,

Pardon, ce role de terre-neuve ou de chien du mont
Saint-Bernard ne me convient nullement.

. . ] + r
Lorneille, Lunpuh].
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ACTE PREMIER 15

CORNEILLE.

Trouverais-jechez vous quelque hésitation? mais alors. ..

LEOPOLD, & part.
Cet alors m’effraye. Armandine compromise... Diable!
Apres tout, yen ai piloté bien d’autres.

CORNEILLE.

Eh bien!
LEOPOLD.

Je n’hésite plus, jaccepte.

CORNEILLE.

A la bonne heure! !:AL vant de Ini donner le portrait, il le retire en-
core.) Vo1la la dame. Ce Legoll, 1l doit bien la connaitre,
car 1l en était bourré. (Meéme jeu.) Il en avait par douzai-
nes. (Méme jeu.) Tenez. (111ui donne ls portrait.) Moi, je la trouve
exquise.

L[:l[‘.ii"‘lmlll.l‘.t=I a part.

Ciel! Armandine! la belle-sceur, sans téte, dans son
costume de la Mouche dor, & la derniére redoute du
cercle des Palikares!...

CORNEILLE,.

Ah! par exemple, pas de téte, voila 'incompréhensi-
ble. Ces marins, voyez-vous, ¢’est loyal, il a eraint d’étre
eriminel.

LEOPOLD.

Permettez, je... (il frowe.) La Mouche dor! Un chef-
d'ceuvre de Simpson, le fameux couturier.

CORNEILLE.

Ah! vous avez beau frotter. La téte est couverte par
une étiquette; lisez vous-meme.

LEOPOLD, lisant.

« Rien n’est beau que le vrai, le vrai seul est aima-
ble... » C’est nne devise.




{6 LE MANNEQUIN
CORNEILLE, avee un geste gaillard.
LLa devise est en situation.
LEOPOLD.

Je crois bien. (A part.)] Qu’est-ce que cela veut dire? Ar-
mandine dans ce costume! Lui, le bean-frére ne la re-
connait pas dans ce déshabillé galant, cela se comprend.
Il ignore tout ce que je... sais, moi! °

CORNEILLE, lsant.
Et plus bas... 25, avenue de 'Opéra.
LEOPOLD, & part.

Tiens! la maison de Simpscn! Mais je bous, je suis
eponvanté... (A corseille.) Ef... cette photographie? cette
femme, c'est... (A part.) Cest parfailement Armandine.

CORNEILLE.
Vous ne la connaissez pas?

LEOPOLD.
Pas du tout.
CORNEILLE.

Moi non plus! Sans quoi pouvez-vous supposer?...
LEOPOLD, & part.

Je respire. (A Corceille.) Dés ce soir, je me mets en cam-
pagne, je la tronveral, soyez tranquille. (0u sonue.) 1l ne
manguerall plus que co.

JOSEPH, accanrant.

Monsieur, voici M. Hercule!

CORNEILLE.

Je me fie a vous, pour lul donner les' conseils néces-
salres; moi, je ne veux que lui dire : voila ton précep-
teur el voiel ton sujet... (A part.) Le ministre de la na-
ture! '

e ——— g i i e B
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SCENE V

LEs MimeSs, HERCULE, eutrant par le fond.

HERCULE.
Bonjour, mon oncle! Tiens! monsieur Léopold!
LEOPOLD.

Bonjour, jeune homme.
CORNEILLE.

I.’instant est solennel.
| LEOPOLD.
11 doit I'étre. |
CORNEILLE *.

Tu as recu ma derniére lettre. Tu sais la courte pé-
riode qui te reste a franchir d'ici au jour de ton mariage.
11 faut employer ce temps avec fruit.

HERCULE.

Oul, mon oncle.
CORNEILLE.

Voila ton sujet. (11 loi montre les portraits. ) Et voila ton pré-

cepteur.
Il montre Léopold.

HERCULE,

M. Léopold, quelle chance! ma tante dit qu’il est si
farceur.

CORNEILLE.

L, vous voyez. (Il va ponr sortiv.) Pour le reste, tu trou-

i Hercule, Corneille, Léapold.
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veras dans ta chambre un carret de chéques sur le Cré-
dit Lyonnais. Va de I'avant, je ne te dis que ¢a, quand il
n’y en aura plus, il y en aura encore. Mais dans trois
mois, je compte trouver en foi... un homme, tu m’en-
tends? '

HERCULE.
Oul, mon oncle!
CORNEILLE.

Il y a séance de nuit a la Chambre, jemporte mes hro-
chures pour les distribuer aux députés. (A Leopold, lui mon-
trant un passage de Rousseau, ) « Sivouns abandonnez ma IIIét.hllil'l'.']ﬂ_.r
je ne réponds plus de rien. » Admirable, admirable!

Il sort par le fond, en emportant nne brassée de ses petites
brochures.

SCENE VI
LE‘OPULD, HERCULE *, puis ARMANDINE.

HERCULE, onvrant Penvelopps.
Oh |

LEOPOLD.
Pauvre Armandine!
HERCULE.

Pourquoi lui a-t-on coupé la téte? (Regardant les autres
photographies.) Et 1a aussi! et 1a aussi!

LEOPOLD.

Ah! c'est le secret de votre oncle. (A purt.) Examinons
un peu le sujet. (A Herenlo.) Que faisiez-vous derniérement
au collége de Saint-Malo?

HERCULE.
Fapprenais la géomdétrie avee le pére Touspik, c'était

* Léopold, Harenle,
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une idée de mon oncle Archiméde. (Ca lui rappelait son
homonyme.

LEOPOLD.
Quel homonyme?
HERCULE.

Eh bien! Archiméde!... celui qui soulevait le monde
et découvrait les vis qui porlent son nom.

LEOPOLD.
Ah! oul, les vis.
HERCULE, pécitant,
« Apres avolr conquis la faveur populaire, il fut dé-
laissé par ses meilleurs amis. »
LEOPOLD. .
Destinée de tous les grands cceurs. (A part.) Absolument
abruti le jeune homme !
HERCULE, continuant.

« Le jour de I'enirée des troupes romaines, se trouvant
au bain, ou 1l cherchait tous ses problémes gigantes-
ques,.. »

LEOPOLD, & part.
Tout a fait ramolli.

HERCULE.

« Il se précipita tout nu dans les rues d2 Syracuse en
criant : « Eurékal Euréka! ah! ah! ah! »
Sur 'air de Tout a la joie-

LEOPOLD.

Vous connaissez les bons auteurs. (A part.) Il est yrai-

ment un peu neuf. (Haut.) Et quel est ce journal que vous
lisez ? :

HERCULE, rant,

(a, c’est le canard officiel du collége de Saint-Malo!
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LEOPOLD, prenant & jonrnal.

! Le Pornographe breton. (A part.) Déjal.. Mais alors, il fait
la béte. (Haunt.) Revenons & la personne (ue...

\ HERCULE. ~ .

Oui, mon oncle veut que... Quoi?... qu’est-ce qu'il veut,
mon onele? !
| LEOPOLD, i part.
{ Je suis bien embarrassé d’avoir aceepté cette mission, (
mo1, C'est tres délicat, surtout aprés... (Hau.) Voici, vous
navez pas, jusqu’a présent entendu la voix, la grande
voix de la nature?
HERCULE.
Je ne crois pas.
LEOPOLD.

Eh bien! le moment est venu de préter 'oreille. i

HERCULE.
Ah!

LEOPOLD, tenant le portrait devaat ses yenx.
Ecoutez! Vous n'entendez rien maintenant?

_ HERCULE.
Rien. Et vous?
LEOPOLD.

Moi. (A part.) Il est terrible avec ses naivetés! Nous
avons a trouver l'original de ce portrait. Je vous dirai
ensuite ce que vous aurez a faire. (A part.) Voila ma mis-
sion rigoureusement remplie. Mais pourquoicette adresse?

Entre Armandine, par la gauche.
HERCULE.
Tiens! ma tante. (11 rembrasse.) Bonsoir, ma tante!
ARMANDINE.

Bonjour, Hercule! Allez embrasser votre oncle Archi-
mede, il est dans son bureau.

| HERCULE, regardant le portrait et comparant.

Elle n'est pas déja si mal, ma tante. )
Il sort par la droite.




ACTE PREMIER | 21

SCENE VII
ARMANDINE, LEOPOLD *.

LEOPOLD, & part,

Une scéne terminerait celte liaison qui a trop duré.
Car enfin, ce portrait inexplicable se proméne par dou-
zaines, a cette heure. Ah! ce Legolf...

ARMANDINE, assise & droite.

Qu’avez-vous done, Léopold? Corneille est parti?

LEOPOLD,
Ouil.
ARMANDINE.
Nous sommes seuls el vous restez réveur?
LEOPOLD.
Je songe a I’Adriatique, madame.

ARMANDINE.
Vous dites? '
LEOPOLD, ironigue.
(’est un bien beau vaissean que la Fulgurante.
ARMANDINE.
Léopold! |
LEOPOLD.
Et le capitaine Legofl est un fameux marin.
ARMANDINE.

Que voulez-vous dire avec vos sottises?

- * Léopold, Armandine.
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LE MANNEQUIN
LEOPOLD.

« Rien n'est beau que le vrai, le vrai seul est almable, »
je passe le reste,

ARMANDINE.

Vous m’eflrayez, qu'y a-t-il?

LEOPOLD.

[I'y a, madame, que tout & I’heure votre beau-frore
vient de me donner une photographie plus que légére,
dont une main barbare mais heureuse, a remplace la téte
par une étiquelte de magasin, et que cette photographie
cest vous-méme qu’elle représente, madame Archiméde
Ducollier, dans votre costume adorable de la derniore
redoute du cercle des Palikares,

Il agite le portrait.
ARMANDINE,

Ciel! ce costume léger, jen conviens, ¢'est vous qui

m’avez suppliée de le mettre!
LEOPOLD.

Je reconnais qu'il avait été dessiné par un couturier
qui est un maitre. Mais cela ne se passera pas ainsi. Je
tuerai le capitaine Legolf.

ARMANDINE.

Quel Legoff? Mais, mon ami, vous perdez la tdte. Ces-
sez celte plaisanterie, Léopold.

LEOPOLD.
I1 n’y a plus de Léopold.

Elle passe a ganche,

ARMANDINE.
Et Corneille?
LEOPOLD.

Ignore heureusement qui est original de ce portrait.
Il eroit...

ARMANDINE, montrant le portrait avee énergie,

Il croit?... Vous n'étes done pas convaincu que cefte
femme... ce n’est pas moi?
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LEOPOLD.

Ce costume et surtout le reste! Ah! vos richesses vous
trahissent, infidéle !

= _,,_:__:'1'!_ S T i

ARMANDINE. :
Ingrat! Nous nous séparerons, monsieur. 1

LEOPOLD, & part. ’

Soit, madame, mais aprés la vengeance!... |

ARMANDINE. |

Tenez, vous me failes pitié! Ce soir méme je veux un |
commencement de réparation, vous vous mettrez en |
campagne pour retrouver ceite personne. Je vous donne '
huit jours pour éclaircir 'affaire. (Herculo entre, elle Pattive
vivement & elle.) Hercule, voulez-vous me faire plaisir? Trou-
vez l'original de ce portrait, Faites cela pour moi.

HERGULE. 3 fi
Hein!

LEOPOLD *.
Me tromperais-je? - '

HERCULE.

Comment! ma tante aussi!

ARMANDINE, a léopold,
Adieu, monsieur! :

Elle sort par la ganche, Léopold la suit effaré.
LEOPOLD.
Mais au moins, madame, laissez-moi vous expliquer...

ARMANDINE. |
Adieu, monsieur! 1

* Armandine, Hercule, Léopold.
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SCENE VIII

HERCULE, BONISSOL, MADAME BONISSOL, AGNES.

HERCULE, regardant encore sa photographie,

Epatante! Il n’y a pas a dire! épatante! (voix au dehors.)
Bon! les Bonissol, avee ma future Agnés.

Entrent monsienry, madame et mademoiselle Bonissol.
MADAME BONISSOL.
Tiens! Hercule est ici!
BONISSOL .
Bonsoir, gamin. Te voila done émancipé?
HERCULE, & part, vexeé.
Gamin!...
AGNES, familiére.
Bonsoir, Hercule.
HERCULE, digne.
Bonsoir, Agnés. Vous allez chez les Bartavel?

BONISSOL,
Oul, mon garcon.
HERCULE.

Eh bien! veuillez vous asseoir, le temps de passer mon
habit et je suis & vous.

MADAME BONISSOL, s'asseyant sur le canapé.

Son habit?...
AGNES, debont prés d'Hercale.

Yotre habit? Mais vous venez donc aussi au bal?

Madame Bonissol, Bonissol, Agnés, Hercule.
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HERCULE.
Certainement.

T —

AGNES. 5
Quel bonheur! Mais j'y songe, puisque vous voila, on
va nous marier tout de suite.
MADAME BONISSOL. i
C’est probable. |

BONISSOL, assis sur le canapé. I
Non, Ducollier m’a parlé de certaines études complé- A
mentaires. Il en a encore pour trois mois. '

HERCULE.
Au moins. :

MADAME BONISSOL.
Comment, an moins! N'oubliez pas que la date du
30 avril est irrévocable.
BONISSOL.
Irrévocable. s
HERCULE.
Je le sais. Aussi vais-je précipiter mes études.

AGNES.
Encore! Vous n'en savez donc pas assez?

HERCULE. A

Apparemment. |

AGNES. |

Prenez garde d’aller {rop loin. Si vous alliez vous fati- : ;
guer!

HERCULE, sournois.

Ne craignez rien. - |
MADAME BONISSOL.
Qu’est-ce qu’il va encore lui faire apprendre ? |

. J
P .
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26 LE MANNEQUIN
HERCULE.
La vie pratique.
AGNES.
Comme je serai fiere d’avoir un mari aussi savant.
MADAME BONISSOL, & son mari,
Rougissez, monsieur, car vous ne l'étiez guére jadis.
BONISSOL.
J'étais une nature loyale!
MADAME BONISSOL.
Cela ne suffit pas. |
UNE FEMME DE CHAMBRE. '
Madame attend ces dames dans sa chambre.
AGNES.

Courrons embrasser ma cousine.
Elles sortent par la gauche.

BONISSOL.
Allez! allez!

SCENE IX
HERCULE, BONISSOL *.

BONISSOL.

Mon ami, je suis lon subrogé-tuteur et ton futur beau-
pere. Voyons, qu’est-ce que Corneille veut faire de toi?
Ton oncle Archiméde m’a parlé de visées bizarres. |

HERCULE.

Il veut faire de moi un homme digne de vous el de
votre fille.

* Bouissol, Hereale,
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BONI530L.

Mais encore?...
HERCULE.

Il veut que j'écoute la grande voix de la nature.

BONISSOL.
Eh bien?
HERCULE.
Eh bien! je l'ouis trés bien la grande voix de la na-
ture. (Tivant la photographie.) La voila !
Il Ini donne un des portraits
BONISSOL, & part.

Ciel! Victoria dans son costume de la Mouche d’or au
dernier bal des Artichauts.

HERCULE.
Gardez celle-ci, vous m’aiderez a la trouver.

BONISSOL, a part.

Elle avait un galbel... Eh bien! il est bon! lui. Ah!
mais non. (Haut.) Je trouve un peun fort que tu me méles
a ces histoires de femmes, moi ton subrogé-tuteur. Du
reste, il me faudra des explications sérieuses sur ce sin-
gulier baccalauréat!... Le discours latin était moins ri-
golo, mais il était plus digne.

SCENE X

Les M'E'MEE, r\.HMiND[\IE, snivie par MADAME BONISSOL
ot AGNES.

ARMANDINE.
Que je suis done fichée de vous faire attendre. On me
promet de chez Simpson ma robe pour cing heures,
il en est neuf et je 'attends encore.

MADAME BONISSOL.

Si elle avait comme mol une couturiére a quarante
francs, rue Bellefond, ca ne lui arriveraif pas.

'
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BONISSOL *.
Je sais o1 demeure ce couturier, je vais aller...
ARMANDINE,

Merei, M. de Saint-Chamond vient d’y eourir avee le
landau.

MADAME BONISSOL.
M. Léopold vient avec nous?

ARMANDINE.
Certainement.

MADAME BONISSOL, mangréant.
Il ne la quitte jamais.
ARMANDINE.

Voyons, Hercule, vous n'étes pas encore habillé. Allez
done vite, vous ne serez pas pret.
HERCULE.

Soyez tranquilles. Le temps de passer mon habit et je
suis a vous! je reviens beau comme un astre.

Il sort par la droite.

SCENE XI

ARMANDINE, MADAME BONISSOL, assises sor 1o canapé
AGBES, debout prés de la chewinée, BUP&[SSDL, CORNEILLE.

CORNEILLE, entrant par le fond.

Tiens! bonsoir subrogé., Bonsoir les cousines. Quelle
séance! Elle a duré juste vingt minutes, mais ce qu'on
s’est dit pendant ces vingt minutes! J'ai souiflé & Bou-
tillard une interruption étonnante. Un gros monsieuar
demandait la cloture de la session.

* Agués, madame Bonissol, Armandins, Bonissol, Hercule.
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BONISSOL.
Déja!
CORNEILLLE *.

Boutillard s’écria au-dessous de moi: « Etla question
de 'enseignement? Et le projet de lot Ducollier! mon
prédécesseur @ ce banc et mon maitre. » Il est idiot ce
Boatillard, on lui fait dire tout ce qu'on veut. Vous
n'étes pas encore habillée, chére amie?

MADAME BONISSOL.

On attend la robe.

BONISS50L.

Les couturiers sont tellement inexacts, ce Simpson
surtout. (A part.) Oh! par exemple a 'heare de la note, il
ne s'oublie pas, lui.

AGNES.

Quel dommage, le bal commence a dix heures.

ARMANDINE,

D’ailleurs, je suis coiffée, chaussée, il faut I pardon-
ner a ce Simnpson, il habille si bien.

CORNELILLE et BONISSOL.
Ca, c'est vrai.
AGNES.
Tout ce que vous portez a un cachet délicioux.
MADAME BONISSOL.
Oui, mais cela coute cher.
ARMANDINE.

Bah! les maris ne sont-iis pas la?
MADAME BONISSOL.

Tu entends, Agnés?

* Agnes, madame Bonissol, Armandine, Corneille, Bonissol.

2.
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AGNES. -
Oui, maman, j'entends bien, et j'en ferai mon profit.
JOSEPH.
On vient de chez M. Simpson!
CORNEILLE.
Venez donec que je vous raconte la séance, Bonissol.
ARMANDINE.
M. Léopold aura [ait une course inutile.

MADAME BONISSOL.
En voiture, pauvre chéril...

Corneille et Bonissol sortent par la droite, premier plan.

SCENE XII

LEs MimEs, SUHﬂNNE, ZOE, celle—ci portant la robe

d’'Armandine daps un ecarton.

ARMANDINE.
Ce n’est pas raisonnable, arriver a cette heure-ci.
SUZANNE. '

Madame nous pardonnera. M. Simpson avait promis
pour la méme heure la toilette de madame des Buissons,
et celle de madame de la Marniére.

70,

Et puis, nous avions un cocher qui était dans les brin-

dezingues, et avec cela un cheval blane, et madame sait
que les chevaux blanes ne marchent pas *.

SUZANNE.
Mais quand madame aura vu sa robe... Nous lui ap-

" Madame Bonissol, Agnés, Zoé, Snzanne, Armandine.
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portons un chel-d'ceuvre. Jamais la maison Simpson n’a
fait une toilette ayant autant de cachet.

Elle étale la robe sur le canapé.
AGNES.
{lest merveilleux.
MADAME BONISSOL.

Seigneur! Tant d’argent. C’est une robe de deux mille
francs au moins.

SUZANNE.

Quatre mille, madame. C’est la nouveauté de cette se-
maine. La robe Sarah Bernhardt. Voyez cette jupe avec
ces volants et ces perles, c’est un véritable coup de
maitre. Quant au corsage, madame peut étre stire qu'’il
se moulera exactement sur elle.

MADAME BONISSOL.
As-tu fini1?
AGNLES.

Cela vous dessine la taille.
MADAME BONISSOL.

J'aime a croire que ton mari ne te permettrajamais. ..
Autant sorfir en chemise.

ZOE, a part.

Ah! ma chére! c’est toi que je ne voudrais pas v voir...
en chemise,

ARMANDINE.
Cela fera un effet...

MADAME BONISSOL, & part.
Elle jubile.
ZOE,

On peut dire que ce sera une robe chouette, .t & cent
pieds au-dessus du niveau de la mer.

MADAME BONISSOL.
Quel drole de langage!

i . - o — 1—.—-#'-—_.—-——‘—-‘——“-
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ARMANDINE.

Voulez-vous m’attendre ici, ou passer avec mol dans
ma chambre?
MADAME BONISSOL.

Allons avee vous, sicela ne vous géne pas.
ARMANDINE.

Nullement. Vous allez m'aider, n'est-ce pas, mademoi-
selle?
SUZANNE.

Oui, inadame, avec plaisir. Zoé, donne-moi ta pelote.
(zoe se te.) Ta pelote & épingles, toquée... Attends-mol
ici, je n'al pas besoin de tol.

An moment ou Suzaune dispacait 4 gauche, suivant Armandine et
les cousines, Hercule en habit noir, chapean claque, gardenia &

la bontonniére, monocle a l'wily apparait a droite.

SCENE XIII

ZOE, HERCULE.

HERCULE, poursnivant & ganche Suzanne qui disparait.
Oh! étonnante! Trés chic, la demoiselle de magasin.
ZOE.
Tiens, un fils de famille.
HERCULE, apercevant Zoé.

Une seconde demoiselle, mais ¢'est un essaim. Made-

moiselle. ..
1l salue.

ZOE *.

Monsieur...
Ella salue.

* Herenle, Zoé.
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HERCULE.

Elle a un petit air drolichon. Mais 'autre, quel galbe!
Et... de Pampleur; mademoicelle, vous aussi vous appar-
tenez a la maison Simpson ?

ZOE.
Pour vous servir, jeune homme.
HERCULE.
Et cette demoiselle... hors ligne qui est la?
ZOX.
Hein! elle est bien plantée, n’est-ce pas?
HERCULE.
(a, oui!
ZOK.
(Pest mademoiselle Suzanne, le premier mannequin
du grand Simpson.

HERCULE.
Yous avez dit?
ZO¥, trés hant.
Mannequin!
HERCULE,

C’est poar mol cette apostrophe?
ZOE, haossant les épaiiles.

Ecoutez done, si vous voulez apprendre. (Avee uue
dignité comique.) Dans la vie il faut savoir écouter.

HERCULE, & part,

As-tu fini? (Haut.) Eh bien?

ZOE.

Eh bien! on appelle mannequin, la demoiselle de ma-
gasin... l'oisean rarissime dont la richesse... naturelle
n'a besoin d’aucun expédient pour se rapprocher le plus
des modéles antiques légués au monde nouveaun par Phi-

3 l My - .
dias et Praxitéle. (A part.) Simpson nous fait un cours la-
dessus tous les matins.
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HERCULE.
Comment?

ZOE.

(C'est comme ca. Pour habiller les femmes du monde,
non seulement de Paris, mais de la terre entiére, Simp-
son a besoin dun {ype idéal qui fasse valoir ses compo-
sitions a 'essayage...

]

HERCULE.

Oui.

ZOE.

Et ce type idéal, c'était il y a trois mois, Léocadie, une
personne trop bébéte que nous avons mise au ranecart,
et pour longtemps, j'espére. C’est pour le moment, Su-
zanne, la femme la plus merveilleusement faite de tout
Paris.

HERCULE.

Oh! pas comme celle-ci.
Il lni montre une de ses photographies.

Py 2
Z01L, surprise.

Tiens!... Non!... sil... Mais oui, c’est elle, Suzanne,
dans notre fameux costume de la Mouche d’or, créé par
Simpson et qui a fait fureur 1'hiver dernier. Le jour ou
elle I'a essayé, 1l a fait un effet dans la maison! Tontes
les femmes chic en ont voulu.

HERCULE.
Mais pourquol pas de tete?
ZOK.
Ah! voila. (A part.) De qui tient-il done ce portrait?
HERCULE.

Et cette devise? « Rien n’est beau que le vrai. Le yrai
seul est aimable. »
ZOL.
(C’est la devise de Simpson, qu’il envoie dans le monde

entier.,. Vous ne comprenez pas? Si vous aimez mieux :
« Guerre an coton! »
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HERCULE.
Ah!
ZOK,

Silence, on vient. Et cachez ca, surtout! (Vest un se-
- cret professionnel.

SCENE XIV

LeEs Miwn ES, LEOPULD, entrant par le fond.

LEOPOLD, essoufflé,
Simpson a envoye!...
ZOE,
Bonjour, monsieur!
HERCULE.
Yous connaissez mon professeur?
ZOE *,

Tiens, vous étes professeur! je vous croyais simple-
ment... noceur.

LEOPOLD.

Qu’est-ce, petile? (A part.) Je connais cette figure-la.
HERCULE.

Une demoiselle de chez Simpson.
LEOPOLD.

Ciel! (Bas, a Zo¢.) Pas un mot. Nous sommes ici chez le

mari... de... la... dame... que... je... vous savez?...

ZOE, bas.
Vous me prenez done pour une oie?

* Zoé, Herenle, Léopold.
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HERCULE.
Qu'est-ce que vous dites donc la-bhas?

LEOPOLD, embarrassa,

Je... demandais X mademoiselle... si... elle ne pouvait
pas me donner des renseignements... sur celle que noas
cherchons.

HERCULE.

Mais oui, précisément! Elle la connait, mon cher, je
triomphe !
LEOPOLD, & part.
Hein! (A Hercule.) Tu lui as montré... (A zé.) Vous lui

avez dit que c’était...
ZOE.

Qui?...
HERCULE.

(’est mademoiselle Suzanne, le mannequin, (1l tice lo
portrait.) N'est-ce pas, mademoiselle, vient de me le dire !
LEOPOLD.

Suzanne?... Le joli mannequin? Je respire. (A Zoé.)
Merci, petite, tu as du flair, je m’en souviendral.

ZOK.

Oh! moi, vous savez. (A part.) Je ne dois rien com-
prendre. (A Léopold.) Pourvn que jaugmente mon pelit
magot et que j’épouse Florentin, mon amoureux, je ne
vois que ca dans la vie. Il m’a demandé dix mille francs,
je suis a deux mille quatre. Le reste viendra.

LEOPOLD.
Voila cent francs 4 compte. Ne dis plus un mot.
ZOE.
C'est toujours ¢al...
HERCULE, en extase.

Adorable et magnifique Suzanne!
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LEOPOLD.

Idiot!
ZOE.

lIs sont droles dans cette maison.

SCENE XV

Les Memes, CORNEILLE, BONISSOL, ARCHIMEDE.

L A -
..*:DE, daps un coin guette la scéne.

CORNEILLE, euatrant par la droite, & Bonissol.
Douze voix de majorité. C’est un minislére qui n'en a
pas pour huit jours.
: ARCHIMEDE, entraut par le fond.
Hercule! Adieu! (u pleure.) Je veux le voir partir, ce

cher enfant.
ZOLE.

Qu’est-ce quil a le vieux? il m’intéresse.

CORNEILLE. Corpeille et Archiméde s’empresseot autour d’Herenle,
rajustent son habit. .

: Allons! voyons, Archiméde, voyons!
BONISSOL, a Léopold, bas *.

(’est vous qui donnez a ce polisson des photogra-

phies ? ..
LEOPOLD.

Comment? (A part.) Le subrogé-tutenr. 1l aura reconnu
Armandine... nous sommes perdus.

* Zoé, Bonissol, Léojold, Hercule, Archiméde, Corneiie, les trois der-

F

niers an deuxiéme plan,
3

b
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BONISSOL, & part.
Dissimulons! (Haut.) Je ne veux rien savoir.

LEOPOLD.

Vous |'avez reconnue?

BONISSOL.

Parblen !
LEOPOLD.

Malgré I'étiqueite? sur la figure?
| BONISSOL.
t ses formes adorables, vous les complez pour rien?
LEOPOLD, & part.
Si ce cousin est bavard, nous sommes flambés.
BONISSOL, uavre.

Jusqu’a présent j’avais cru élre seul, 1l parait que nous
sommes deuvx.
'LEOPOLD, sursautant.

Comment? deux?
BONISSOL.
Dites-lui que ¢a m’a fendu le cceur. Nous en recause-
rons au bal du contrat. Pas un mot de plus dans celte

maison.
CORNEILLE.
Allong, Arechiméde, un jaquet. Bonissol, ayez I'eil sur

notre pupille.
Corneille et Archimdde s'asseoient & la table de jaquet, a droite.

BONISSOL.

Je le surveille.
ARCHIMEDE, & Léopold.
Veillez sur Armandine et sur lui!

LEOPOLD.
Me voila muitre de pension, je monte en grade.

* e e T il
S m———
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BONISSOL, bas, a Léopold, lui montrant la photographie.
Comme c’est bien sa ligne adorable? Hein?
LEDP{]L[}, se grattaot la téte.
Ne parlons pas de ¢a.
ARCHIMEDE, a Léopold.
Veillez bien sur lui!l...
LEOPOLD, & part.

Me voila le Petdeloup, le Labadens du ministre de la
nature.

Il remonte.
| HERCULE, & Bonissol lui montrant un exemplaire du portrait.
Vous savez la petite femme?... Celle du portraii?

| BONISSOL.

] Chut!

B HERCULE.
i Elle est ici.

| BONISSOL, tremblant.

Hein ! (A part.) Vietoria est ici! mais ¢’est impossible !
: Alors, elle va tout dire.

LEOPOLD, & part *.
Ale!
BONISSOL, bas, & Hercule.
Ne me perds pas.

LEOPOLD, méme jeu, a Hercule.
Ne me perdez pas...
HERCULE.
Qu’est-ce qu’ils ont done ?
CORNEILLE.
Trois et as !

Zoé, Bonissoly, Hercule, Léopold, Archimede, Corueille.

i
T e L U N : -4,
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ZOE.

Je crois que Suzanne va enflammer ce petit-la. 1l parle
d’elle a toute la famille,

LEOPOLD.
Oh! ma téte!
ARCHIMEDE.
Cinq et six!...

SCENE XVI

CORNEILLE, ARCHIMEDE, HERCULE, BONISSOL,
ARMANDINE, MADAME BONISSOL, AGNES, SUZANNE,
ZOE.

ARMANDINE, entrant par la ganche suivie-des coasines et de Suzanne.
N'est-ce pas, monsieur Léopold, que celte robe esl un
vrai chef-d’euvre ?
| LEOPOLD.

Tous se lévent.
Exquize !
ARCHIMEDE *.

Gare ala note! Je suis siir de vor arriver le chasseur
de Simpson dans quarante-huit heures avee des factures
indéchiffrables... et un tas de mots baroques...

MADAME BONISS50L, a Agnes.

Jespére que tu n’auras pas de ces histoires-la sur le
dos?

AGNES, montrant Hercula.

Pourquoi done, maman, avec un mariaussi élégant !, ..

* Zoé, Suzanne, madame Bonissol, Agnés, Armandine, Léopold, Bonis-
sol, Hercole dans le fond, Archiméds, Corneille.
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Z{]I:':, & Suzanne.
Regarde donc.
SUZANNE.
Quoi ?

ZOE.

M. Léopold, le grand ami de la dame..... , et qui vient
avec elle chez Simpson.

SUZANNE.

Ah! st yavais voulu... on plutdt si ’en avais eu le
droit... 1l est si gai... si plein d’entrain. Il m’en a fait
des propositions tendres et romanesques, celui-la,

ZOK.
Oui, mais tol tu es sérieuse...
SUZANNE.
Oh! moi, le mariage... je ne connais que ¢a, et puis
d’ailleurs, tu le sais, n'y a-t-il pas mon traité?
ZOE.
Ah! ¢’est un malin, M. Simpson.
CORNEILLE.
Six et trois!

LEOPOLD, redescendant vers Suzanne et remontant anssitit a droite pres
de la table de jen.

Tiens, Suzanne, une femme qui était bien dans ma
note, mais a cheval sur le bon motif.
ARCHIMEDE.
Cinq et quatre!
BONISSOL.
Voyons, partons-nous ?
ZOE.
Tiens, le vieux qui paie les ecommandes de la belle "
Victoria.

_ SUZANNE.
Chut ! pas un mot.
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ZOK.
Tu sais, le petit la-bas, il a ta photographie en Mouche 3
d’or.
SUZANNE. ;

Que tu es béte, on n’en a jamais fail une seule.

-

BONISSOL, aux deux demoiselles mystérieusement °.

Vous ne me connaissez pas.

SUZANNE, 4 Bonissol.

Nous en avons vu hien d’autres, allez !

— e P ———

CORNEILLE. J

Tous les quatre.

MADAME BONISSOL redescendant, & son mari.
Qu’avez-vous donc a causer avec ces péronnelles ?

ARCHIMEDE.
As et deux !

{

|

BONISSOL. f

Moi ?... rien... Je trouve cette toilette ravissante. |
ZOFE ot SUZANNE, remontant & gauche.

Adieu, mesdames.

HERCULE.

Non, pas adieu, (Prﬂnant la mentcn de Suznﬂua.) mais au re-
voir !
Les demoiselles se sauvent.

CORNEILLE, voyant Hercule preadre le menton de Suzanne.

Bravo!
ARMANDINE.

Herenle redescend at offre son bras & sa tante,
Hercule, votre bras?

* Au premier plan a gauche, Zoé, Suzanne, Bonissol, An fond un pen &
droite, madame Bonissol, Agoés, Armandine, Léopold, Hercule. Hercule

regarde tonjours Suzanne. Archiméde et Corneille jonent & droite.

'1
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ACTE PREMIER
ARCHIMEDE.
Hercule, prends bien garde.
AGNES.

Oh ! je veille sur lul.
Madame Bonissol & ganche prend le bras de son mari.

ARMANDINE, an bras d’'Hercnle.
Calmez-vous donc, mon cher, vous avez le jaquet.
CORNEILLE.

43

Oui, nous avons le jaquet. (1l se lave nvec emphase.) Le mi-

nistre de la nature.., (Cest bien ca...

P e
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i ACTE DEUXIEME

Le théatre représente le grand salon d’essayage di conturier Simpson . — Grand
|. luxe. — Tapis, glaces, fantenils, ponfs. — Etoffas, chiffons, dentelles,
toilettes baties on acheviées. — Ca et 1A des petits comptoirs et des
mannequius en crin montés sur pivots et habillés. — A droite, premier

| plan, porte condunissut an cabinet de Simpson. — A ganche, denxiéme

plan, porte de dégagement. — An fond, baie onverte avee escalier exté-
rieur & droite et & giuche, doonant aceés a Ja galerie dn premier étage.

— Un tron en médaillon snr chague pan conpé.

-l

SCENE PREMIERE

SUZANNE, ZOE, EMILIE, CLARISSE, BERTHE, EDMEE.

e T — S

SUZANNE, trés élégante, mettant la dernidre main & sa toilette.

e ———

Me voila préte. Allons, ces demoiselles sont-elles toutes
arrivees ?... (Frappant dans ses mains avec impatienca.} VD}'GES
done ! VOYOns done !... (Emil‘m et Berthe arrivent coup sur coup et

| enlévent rapidement lenr chapean. — Suzanne tire un papier. — Appe-
lant.} Zoé?...

ZOE.
Présente !
SUZANNE.
Emilie ?...

e e T —
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{
: EMILIE, lissant ses cheveux devant une glacs.
| Voila !
SUZANNE.
Clarisse?...
1 CLARISSE.
Jaci Voila.
| ' SUZANNE.
Berthe ?... "
BERTHE. |
Voila!
SUZANNE.

Mademoiselle Edmée ?...
. E‘DMEE, entrant, tenne simple, allure modeste.
Présente ! ]
ZOK, se moqnant.

Mademoiselle | oh ! ma chére, toujours des fioritures
pour celle-la.

CLARISSE, & Zoé.

Une jeune fille ruinée, ma chére, famille excellente,
ayons des égards.

ZOE. -
Cette Suzanne ira loin, elle a trop de flair.

SUZANNE, [rappant dans ses mains.

Voyons, mesdemoiselles, assez de causeries, allez pré-
parer le grand essayage hebdomadaire. C'est anjourd’hui
vendredi.

Les six demoiselles se sanvent en riant. — Elles ont ocenpéd la
seéne en rangeant des cartons, en préparant les maonequins de erin,
en exposant les toilettes acbevies snr les meubles.

a-
#a
s
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SCENE II

SUZANNE, ZOE.

SUZANNE.
Dis done, Zoé, crois-tu qn’il est drole, cet Hercule ?...
ZOE *.
Ah! ma chére, ¢’est un oiseau rare. On voit des nevenx
qui supplient leur oncle de leur preter cent sous.
SUZANNE.
Et des oncles qui refusent.
ZOE.
Celui-la, c’est tout le contraire.
SUZANNE.

On peut dire qu’il est amoureux ! Quand je pense gue
pour me voir, il vient chaque jour dans ce salon, ou

M. Simpson a établi une consigne si sévére, sous le pre-
texte de commander des toilettes pour cette Victoria.

: _ ZOK.
Pour laquelle il n'est rien de rien. Ah ! il sait ce que
cela lui coute.

La pendule sonne dix heures.
SUZANNE.

Dix heures! Il va venir comme tous les matins faire
sa premiere visite.

Z 0L, sortant.

Je me sauve, alors.

* Zoé, Suzanne.
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SCENE I11

HERCULE, entrant par le fond, SUZANNE.

HERCULE, & part, Ini prenant la taille,
Seule! et il est dix heures.

SUZANNE, surprise.

Ah!
HERCULE .

Comme hier, comme avant-hier! Cette solifude reglee
sur les horloges pneumatiques est un aveu, n'est-ce pas,
mademoiselle Suzanne ?

SUZANNE.
Vous vous trompez, monsieur.

HERCULE.
Mon cceur me dit le contraire.

SUZANNE.
(’est 'heure o1t ces demoiselles vont s’habiller...

HERCULE.

Dites que vous avez ressenti comme moi cet embra-
sement interne qui s’appelle I'amour.

SUZANNE.
Pas le plus petit embrasement... pas encore du moins.
HERCULE.

Pas encore! aprésquinze jours de flirfations assidues !
(A part.) Mon oncle serait furieunx s’il savait que... Pourtant
je I'entends la voig, la grande voix de la nature, il parait
gqu'elle ne I’entend pas.

SUZANNE.

Si je vous aimais, que feriez-vous donc?...

*
Herenle, Suzanne.
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48 LE MANNEQUIN

HERCULE.

Je vous emmenerais bien loin dans la campagne, avec
les moutons, les bergers, les dindons qui font guelou,
guelou. Et prés d’'un ruoisseaun comme Paul et Virginie,
la main dans la main, avec le ciel au-dessus, et la monsse
au-dessous, dans une petite maisonnette, nouns vivrions
heureux, (A part.) pendant trois mois.

SUZANNE.

Ah! non! par exemple, Les amours champétres, les
promenades avee les vaches et les moutons, la sociélé
des dindons qui font comme vous dites si bien... Tout
cela ne me plairait guére, il faudrait trouver auntre chose.

HERCULE.

£ Quoidone?...Oh! j'y suis... un pelit hotel, des voitures,
une dizaine de larbins?

SUZANNE.
Peut-étre.
HERCULE.

A vous ma fortune et ma vie! Ignorez-vous done que
mon oncle m’adit : Va, cours, vole. (A part.) Et reviens. Ah!
il veut que je revienne, par exemple. (Haut. ) Accueillez eet
Hercule qui se jette a vos pieds, et je liache tout, tout,
pour m'enfouir aveec vous sous la soie et l'or d'un
amour millionnaire, an fond d’un petit hotel des environs
du pare Monceaux, la seule latitude qui vous convienne.

Il tombe & genoux.

SUZANNE, passant vivement i ganche.

Ah! mais, n'allez pas si vite... vous vous enflammez...
vous vous enflammez...

HERCULE, & part .

Mais je suis pressé... (Hant.) Quelle gloire pour moi
d'entendre dire : Voyez-vous cette femme adorable?...
(’estla femme du jeane Hercule Ducollier.

¥
Snzanne, Hercnle,
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SUZANNE.

Votre femme ?... votre femme?... Comment 'enten-
dez-vous? .

HERCULE, a part.
Ah! voila.
SUZANNE.

Vous voudriez faire de mo1 votre maitresse ?
HERCULE.

Aie! les grands mots.
SUZANNE.

Je suis une honnéte f(ille, monsienr Hercule. Au sur-
plus, 1l est une chose que vous ignorez.

HERCULE.

Laquelle ?... Laquelle ?...
SUZANNE.

Eh bien! jaiun traité de cing ans avec M. Simpson.
HERCULE,

Bah! les traités sont faits pour étre rompus.
SUZANNE.

Mais il y a nn joli dédit de vingt-cing mille francs.
HERCULE,

Vingt-cing mille franes ? je ne comprends plus.
SUZANNE.

M. Simpson, vous le savez, a élevé sa profession de
coulurier jusqu’aux dernieres limites de I'art. Pour réus-
sir, 1l n’a reculé devant aucun sacrifice... de la part de

son personnel.
HERCULE.

Juste ciel! que vais-je apprendre ?... Quel sacrifice
vous a-t-il demandé ?...
SUZANNE.

Oh! ne vous effrayez pas ainsi. Il a justement exigé de
moi le contraire de ce que... vous supposez.
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HERCULE.
Expliquez-vous.

SUZANNE.

C'est assez delicat... Quand vous allez an musée du

Louvre et que vous vous extasiez devant Diane ou devant

Minerve, vous vous dites, n’esf-ce pas, qu'il serait grand

dommage qu'unmalotru vinf endommager ces merveilles?

HERCULE.
Ah ! pour ¢a, oui, par exemple.
SUZANNE.
Et vous ne vous étonnez pas que le conservateur jaloux

ait mis aux pieds de cesstatues le sacramentel écritean...
Ne touchez pas, S. V. P.

HERCULE.

Il a mis cela, cet homme de I'Institut, parce que les
chefs-d’eeuvre dont il a la garde sont en marbre et par
conséquent fragiles.

SUZANNE.
Croyez-vous que la femme ne le soit pas mille fois da-
vantage ?
HERCULE.
Heureusement...
SUZANNE.
Aussi, est-ce pour éviter nn bris, un accident, une

chute, que Simpson, le grand artiste, n’ayant pas la res-
source du fameux...

HERCULE.
Ne touchez pas, S. V. P.
SUZANNE.

A exigé de moi... pendant cinq ans, ce sacrifice... (Elle
baisse les yenx.) bizarre... Vous me comprenez.

HERCUI E.

Cinq ans! Ah! ma pauvre enfant, ce sera bien long!
(A part.) Je suis bien tombé, moiqui n’al que trois mois.
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SUZANNE.

| A moins que vous ne consentiez a lui payer mon dédit,
‘ et a aligner vingt-cinq mille francs.
I

. HERCULE.

3|! J'aligneral, chére Suzanne, j’aligneral.

r SUZANNE.

| Vrai! vous étes charmant, mais partez vite, il va venir...
| HERCULE.

Certainement que j’alignerai... Ah! il verra le conser-
vateur... non... le couturier.

Il sort par la droite, deuxiéme plan.
SUZANNE, a part.

En voild un dont je ferai tout ce que je voudrai. Qui
sait?... Un mari peut-étre!l... Ah! c¢’est mon réve, un
mari.

SCENE 1V

SUZANNE, ZOE, EMILIE, BERTHE, EDMEE,
CLARISSE, puis M. SIMPSON. |

Pendant cette scéne et les suivantes, les demoiselles dressent les robes ot

gorties da bal sur les mannedqnins.

TOUTES, accourant du fond.
Mademoiselle Suzanne, le patron...

SUZANNE, & part, passant & droite.

Le patron! Avoir un patron! Allons! Reprenons la
chaine. '

SIMPSON, entrant du fond avec des lattres et des factures.
Allons, mesdemoiselles, de I'activité. C'est aujourd’hui

i - —_— = B L S [ TR T —
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vendredi, jourde presse. Vous n'avez pas oublié, j'espére,
qu'on doit venir essayer pour les nouveaux bals qui se
préparent au club des Radis-Noirs et a celui des Pali-
kares ...

TOUTES, successivement.
Non, monsienr.
SIMPSON. i

Et vous n’avez pas oublié non plus que c’est aujour- |
d'hui que je dois révéler & mes clienies ma plus grande |
conception de ['hiver? |

TOUTES, ensembla.

Non, monsieur.

SUZANNE, s'approchant.

Monsieur, j'ai vu hier le prince Duboureff, vous savez,
le... mari de la dame russe. Il vous prie de préparer la
facture.

SIMPSON, répitant.
Les factures.

SUZANNE, insistant.

[La facture.

SIMPSON, méme jen.
Les factures. (Bis.) Vous savez bien qu'il y en a tou- ;
jours deux, une pour monsieur, 'autre pour madame.
SUZANNE.
(est vrai, joubliais. (A part.) Il a de Paplomb !...

SIMPSON, choisissant denx papiers %,

Facture pour le mari, il y a une croix a droite, c’est
le signe cabalistique, facture pour le mari: quinze
| cents francs soixante centimes, je suppose... Facture pour
| Ja dame, il y a une fleur a gauche, c’est le signe : deux
mille cing cents franecs soixante centimes.

iy 5 & T
Simpson, Suzanne. Les demoiselles vont et vienseat au sacond plan.
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SUZANNE.

Et qui paie les deux mille cing cents francs cette
fois-c1?...
SIMPSON.

Un sénateur, ma chére. On a dit que ces graves per-
sonnages ne pouvalent pas avolr de maitresses : vous
voyez bien que c’'est une erreur. ;

SUZANNE.

Mais quinze cents et deux mille cingq cents francs, ca
fait quatre mille que vous encaissez.

SIMPSON.
Bien stur ! autrement 'y perdrais.

SUZANNE, & part.
Honnete homme !...
SIMPSON, lisant son courrier.

Trés bien, excellent courrier, belles commandes. (Gest
écrasant. (Mystériensement.) Notes secrétes. (A Sazanne.) Ma-
dame Betournel, réformer la taille. {[I consulte nn petit papier.:!
Une hanche plus haute que l'autre.

. SUZANNE, notant au ecrayon,
Compris.
SIMPSON.
Sans mot dire toujours!
SUZANNE.
Comment done! avee des compliments au contraire.
SIMPSON.

Madame de Montfleari... Lui faire de la gorge, beau-
coup. Son mari adore ¢a !
SUZANNE.

A quoi ¢a l'avance-t-il ?...
SIMPSON.

Elle dit que ¢a l'illusionne... Madame Charbonneau...
Lui faire un... vous savez... devant.
Il [ni parle & l'oreille.
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| SUZANNE.
| Oh! oh!...
| SIMPSON.
l Trés peu... un soupcon.
i - SUZANNE. _
| Quelle drdle d’idée!... lI
SIMPSON. f
(a illusionne aussi son mari. . |
SUZANNE.
Pour combien de temps?... 1
SIMPSON. '

Ceci n’est pas notre affaire.

Il s'ssseoit prés dn petit comptoir de gaunche.

SCENE V

SUZANNE, SIMPSON, FLORENTIN, ZOE,
LeEs DEMOISELLES.

TOUTES LES DEMOISELLES., ,
Ah! monsieur Florentin !

Elles I'antoureut.
SIMPSON.
Qu’est-ce que c’est?
SUZANNE.
M. Florentin, le placier de la maison Dnrand !...

ZOE.
Le plus chic des soyeux.,. Oh! qu’il est gentil, mon
fotur !

s

CLARISSE,

Qu’il est distingué !
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SIMPSON.

Arrivez done, Florentin, je vous attends depuis deux
jours, mon ami. Mesdemoiselles, a votre ouvrage.

Il lit son conrrier avec agitation,

| FLORENTIN, accourant.

Bonjour, monsieur Simpson. (A Clarisse.) Je vous cé-
| derai cette montre pour cent vingt-cing francs, a dix
[ francs par mois.

EMILIE, Pattirant i gauche

(’est trop cher ; si vous voulez, je vous en offre cent
dix franes, ¢ca va-t-il? A propos, dites-moi, monsieur Flo-
rentin, apportez-moi donc la prochaine fois une petite
bague dans les quarante franecs...

FLORENTIN.
J. Ll = Ll w L] L]
a1 votre affaire & cinq francs par mois.

| CLARISSE.
L.Le marché est fait.

?Iﬂ]f], Pattirant & droita.

Et moi, et moi, mon cher futur... j’ai besoin d'une
broche pour ma cousine qui se marie lundi.

FLORENTIN.
J’al ton Effﬂil‘ﬂ, 10z0. (Il ouvre nn éerju.) (a te va-t-il ...
ZOE.
Oh! trés chocnosoff! Combien?. ..
FLORENTIN.

Dix-sept cinquante. Mais je te la donne, c’est bien le
moins.

SIMPSON, se levant furienx, aux demoiselles,

Ah c¢al allez-vous bien laisser ce soyeux tranquille.
(A Florentin.) D’abord, vous, Florentin, je vous interdis de
faire le marchand de bric-a-hrac dans mon établissement.

% ey . T " s
Simpson assis & gauche, Suzanne debont, Emiliey, Florentin, Zoé.
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|

|

Oh! monsieur Simpson, ce sont, vous le savez bien,

4 mes 'i'lﬂtits béneéfices. (Montrant des échantillons et frisant son ton- .|
pet.) Si 'on-n’avait pas un petit revenant bon, le métier 1
ne serait pas tenable. I|LI:H*allmn':rnnlt sans ﬂunvii*liun.} Vous faut-il
da bronze? du bleu gendarme?... du cachou?... du o
chaudron? Cela se fait beaucoup le chaudron? non pas-

sons. Du vieil or?... de la prune de monsieur? du ver- -.
tige ? du blé penchant? du serpolet humide?... |

P

SIMPSON, regarlant les éloffes.

i

Ce serpolet humide et ce blé penchant ne me déplai- i
sent pas. Entre nous, c¢’est du vert et du jaune, mais le ;
nom fait tout et j’ai une clienléle romanesque, nous fe- il
rons affaire. Dites-moi, la maison Durand et Compagnie 1
que vous représentez si mal, car voas ne pensez qu'a 1
vos breloques et avotre toupet, deyrait bien, retenez cela, 1

me trouver une nuance ideale. §

FLORENTIN, a part.
Ils en sont tous la. (Hau.) Il faut chercher, ce n'est pas
introuvable.

SIMPSON.
Un trait de génie... Que diriez-vons, d’un rose ou d'un
gris... ou d’un rose, Conservateur irrésolu?...
FLORENTIN.
C’est une idée que je vais creuser. j
SIMPSON. |

(‘est cela. Creusez le conservateur.
Il sort par le fond avec les demoiselles gni conrent apres lai. -

R i i

P — — gl
e T e e

SCENE VI

g

SIMPSON, senl.

Que d’affaires, mon Dieu, que d'affaires! c'est écra-
sant. Que de risques aussi dans une maison ou il vient
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tant de femmes! Mais me direz-vous, on doit en voir
de droles, de trés droles... On sait tout. Moi, tel que
vous me voyez, je sais tout. Et je n’ai pas besoin d'a-
jouter que je suis seul a fout savoir, car ici, jamais
d’hommes, jamais d’hommes ; ici c’est le paradis de Ma-
homet. Par moments il faut que j'aie un... tempérament
spécial pour résister anx spectacles enchanteurs, qui se
déroulent sous mes yeux. Il y a des jours d’essayage, ou
¢'est dans ce salon, un fourmillement de tétes blondes et
brunes, un froufrou charmant de robes de soie et de
satin, un chatoiement d’épanles découvertes et de cor-
sages dégrafés, au milien desquels, seul, comme un
sultan, je vais la téte haute, ma craie a la main, c’est
admirable, admirable, admirable. (Examioant les papiers qu’il
a en main.) Ah! encore une facture Ducollier. Il commence
3 m'inquiéter, ce jeune homme. Il m’a été adressé par
M. de Saint-Chamond, un homme charmant auquel 1l
sera beaucoup pardonné, parce quil a beaucoup paye !
C'est égal, cet Hercule commande des quantités innom-
brables de toilettes, et j’ai du écrire & son oncle, rue du
Faubourg-Poissonniére, m’a-t-il dit,- pour le prier de
passer chez mol.

SUZANNE, eatrant dn fond.
Monsieur! M. le baron des Brotteaux est a la caisse et

- vous demande.

SIMP50N.

Une facture & toucher, j'y cours. Ce bon monsieur des
Brotteaux.

[l sort par le premier plan & droite,
SCENE VII
SUZANNE, puis CORNEILLE.

CORNEILLE, eatront par le fond.
Mademoiselle, ¢’est bien ict M. Simpson?...

— —
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SUZANNE.
[l vient & I’'instant.
CORNEILLE, & part.

Ce matin, j’ai trouvé ce mot d'Hercule : « Mon oncle
» soyez heureux! ce soir, je l'espére, cette femme va
» m'appartenir, » et dans lalettre, une des photographies
de Legoll avee ces deux vers :

« Ah! oui, quand je la vois je ressens quelque chose !
C'est bien, vingl-cing, avenue de I'Opéra, qu'elle repose. »

Cel alexandrin a quinze pieds, au bas mot. On leur a
supprime les vers latins, mais je erois que les vers latins
se vengent... N'importe, telle qu’elle est, cette prosodie
m'enchante. (A Suzanse.) Mademoiselle, vous devez con-
naitre cette femme ? (La regacdant.) Eh! cette jeune per-
sonne a de ¢a... (Montrant le portrait & Euzauua.) Dites-mol ql]].

cest ?... Je suis 'oncle d'Hercule, et je sais que cela sort
d’iel...

L SUZANNE °,
5 Pardon! monsieur, mais le secret professionnel...
CORNEILLE.
Ah! c’est un secret professionnel ?...
SUZANNE.

Au premier chef... cependant je crois pouvoir vous
dire que c'est I'une de nos plas belles clientes. La téte
mandue, sans quol je vous dirais son nom.,.

‘ ; ) CORNEILLE. = |
i Mais sans la téte ? ._
A SUZANNE.
| Oh! c’est difficile... cependant je crois pouvoir vous

dire (A part.) ménageons-le, (Hant.) que ce costume de
} mouche d’or, n’a été créé en principe que pour deux per-

sonnes admirablement faites, qui sont I'honneur de la |
maison. (Misaudant.) Si ce n’est I'une, c’est I'autre. ]

* Suzanne, Corueille.
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CORNEILLE.

“Mais encore?...
SUZANNE, voyant Simpson qni rentre.

Demandez a M. Simpson, il vous le dira peut-étre !. ..

SCENE VIII

CORNEILLE, SIMPSON, SUZANNE,

SIMPSON.

Monsieur... je vous demande pardon, me voici tout a
vous. Monsieur désire choisir des étoffes? (Suzanne fait signe
que non.) Monsieur demande nos prix ?..,

Méme jen de Suzanne.
CORNEILLE.

Non! monsieur, je... (A pact.) Il est trés bien ce cou-
turier.

SIMPSON ™.
Monsieur vient pour une facture?...

Méme jeu de Suvzaune.

CORNEILLE, s'asseyant.

Non! monsieur, pas précisément. Je suis M. Du-
collier, ex-député de la Marne-Inférieure. Ils m’ont dé-
gommé depuis, mais comme ils me regrettent!... Oncle
du jeune Hercule que vous connaissez sans doute.

SIMPSON, & part.

Aie! il a 'air sévére. (Embarrasse.) Monsieur, je suis en-
chanté de vous voir.

CORNEILLE.

Et moi, monsieur, je suis trés honoré de faire la con-
naissance de notre ceélébre conturier américain.

* Suzanoe, Corosille, Simpsou.,
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SIMPSON, se rengorgeant, et trés vite,
Dou Soud !
CORNELLLE.

Je dis de notre céléebre couturier americaln...

SIMPSON.

Je dis dou Soud.
CORNEILLE, cherchant.

Du Sud?... Ah ! couturier américain du Sud.

SIMPSON.
Oui, du Sud, je suis de Valparaiso !...

CORNEILLE.

Monsienr, vos salons sont magnitiques.

|
_l

SIMPSON, & part.

il me fait des compliments, méfions-nous. (Hant.) Je
meéne assez bien mon affaire. (A part.) Intimidons-le.
(Hant.) Je dois tout & mes inexorables prix fixes. (A part.)
1l rit jaune. (mwut.) D’aiileurs, ma devise est parlante :
Rien n’est bean que le vral...

CORNEILLE et SIMPSON.

Le vrai seul est aimable.

CORNEILLE, & part.

La devise du portrait.
1l se frotte les mains.

SIMPSON, & part.

Attaquons le taureau par les cornes. (Haut.) Yous ve-
nez alors pour la lettre 7

CORNEILLLE.

Quelle lettre?...
SIMPSON.

La lettre que je vous ai écrite.
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CORNEILLE.
Vous m’avez fait 'honneur...
SIMPSON, a part.

Ah!il est trés fort, il va nier. (Haut.) Oui, monsieur.
(A Suzance.) Mademoiselle Suzanne, veuillez aller me cher-
cher mon copie de lettres. ;

Suzaone sort par le premier plan & droite.
CORNEILLE.

Je vous déclare que je n'al rien recu... mais qu’im-
porte, ce que contenait cette lettre, vous pouvez me I'ap-
prendre.

SIMPSON.

Oui ! monsieur. (A part.) Voila le chiendent, il va falloir
lui dire l'aflaire, J’aime mieux écrire ces choses-la que
les dire. (Hant.) Je vous prévenais dans cette letire que
votre neveu M. Hercule...

CORNEILLE, tout bouffi.
Achevez?

Suzanne revient avee le vopie de lettres.
SIMPSON.
Tenez, mademoiselle va vous donner lecture.

CORNEILLE ".
Lisez, mademoiselle, je bois vos paroles.

SIMPSON,
Jalme mieux cela.
SUZANNE, lisant.

« Monsieur, j’ai I'honneur de vous informer que le
» compte de M. Hercule Ducollier votre neveu, s'éléve a
» la somme de... »

CORNEILLE, interrompant.
Je tressaille !

* Corneille, Suzanne, Simpsoon.
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SIMPSON, qui I'observe.
[l va avolir une syncope.
SUZANNE, lisant.

« A la somme de onze mille deux cents francs quinze

» centimes, toilettes commandées pour... la personne
» (e vous savez peut-etre. »

Jeu de scéne de Simpson gni se détourne embarrassé et de Suzanne

qui regarde Corneille du coin de I'wil sans oser continuer.

CORNEILLE, soulagé,
Ouf!...
SIMPSON, & part,
Il est fixé. (A Suzanne.) Continuez,
CORNEILLE, avec enthonsiasme,

Achevez, mademoiselle, sans en omettre une syllabe !
(ette lettre me touche en plein cceur.

SIMPSON, a part.
Cette fois, c’est net, il va se ficher.
- SUZANNE, poursnivant.

« Avant de continuer a votre neveu un crédit dont je
» suis fier et qui 1'honore, je tiens a vous prévenir que
I’Age de M. Hercule me fait craindre qu’il n’ait point
dans la suite votre consentement absolu. Je vous prie
» done de vouloir bienpasser chez moi. En deux minutes
» d’amicale conversation nous aurons arrangé l'affaire .
» Veuilllez agréer, monsieur, efc. Signé : Simpson, »

CORNEILLE, [|'embrassant.
Mademoiselle et chére lectrice, embrassez-moi !

SIMPSON.

E

)

=

-

Hein! plait-11?
CORNEILLE.

Vous aussi, couturier.
SIMPSON, & part.

Il est fou! (Haut, et patarnellnmant.) Vous vous attendiez a
plus que cela, n’est-ce pas?...
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CORNEILLE.

Moi ? couturier de la Gentry! moi?... Mais vous me
comblez de joie! vous me transportez d’allégresse, on-
vrez des erédits, Simpson, ouvrez-en a Hercule autant que
vous voudrez.

SIMPSON, a part.
Il est fon, tout A fait foul!...

CORNEILLE.

Je suis le ministre de la nature... en tournée d’inspec-
tion.

SUZANNE, a part.
Un oiseau rare décidément que le petit Hercule!...
CORNEILLE, tirant des hillets de banque.
Connaissez-vous cela?... Ou estla caisse ?... la caisse?...
SIMPSON.

Par 1c1, monsieur Ducollier. (A Snzanne.) Mademoiselle
Suzanne, veillez a tout, et dans un quart d’heure le coup

de feu. (Suzanne sort par le fond.) Par ici, mon cher monsieur
Ducollier.

SCENE IX

CORNEILLE, SIMPSON.

CORNEILLE, retenant Simpson au moment de sortir.

[Un mot avant de passer atl glliﬂhﬂt. (Avee un air gaillard. )
Il faut que vous me disiez un secret.

SIMPSON.
§'il est professionnel, ¢’est impossible.

CORNEILLE.
Il 'est sans 'élre.

g e ey | T ——— e

.

—



fi4 LE MANNEQUIN

SIMPSON.

Alors parlez. (A part.) Il est charmant cet oncle, et tout
a fait rare.

Il le regarde des pieds 4 la téte,
CORNEILLE °*,

Qu’est-ce que c’est que cela?...
- [l lni montre une photographie.

SIMPSON, & part.

Ah! diable, ot a-t-il trouvé ce portrait? Je ne les tire
que pour lexportation. (mant ) Je... c’est... écoutez... Je
crois que vous éles un malin.., vous,.. (A part.) Il n’en a
pas l'air, mais flattons-le. (Haut.) Je vais tout vous dire
parce que c'est vous!

CORNEILLE.
Cette confiance m’honore!,..
SIMPSON, & part.

Il est si rare que je peux tont lui dire. (1l remonte avec
mystére an fond. Corpeiile le swit étonné,. — liaut.} Vous YOyeZ bien
ca, ce trou T (Il montre une lucarne & droite, ) Et ca, cefl autre
trou?

Méme jen & ganche.

CORNEILLE.
(Ca fait deux trous...
SIMPSON.
(Vest le secret de ma force.

CORNEILLE.
Ah!
SIMPSON.
Le secret de ma force.

CORNEILLLE, montrant le portrait.
Mais ca?...

* Corneille, Simpson.

** Simpson, Coroeille.
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SIMPSON.
Vous allez comprendre.

1l redescendent.

CORNEILLE.
Ah! merci!l...
SIMPSON.

Les femmes, j'entends les femmes qui viennent ici,
¢’est-a-dire la fleur des pois, ont toutes, an point de vue
de I'art auquel jai consacré ma vie, quelque chose de
plus spécialement réussi... Madame une telle a de cecl,
mais elle n’a pas de cela; madame Chose...

CORNEILLE.

Je comprends trés bien. Madame Chose a de cela, mais
elle n'a pas de ceci. Elle n’est pas la seule, allez, madame

Chose, |
SIMPSON, riant. !
Oh! ohl...
CORNEILLE.
Alors?

SIMPSON.

Alors, pour faire connaitre au monde entier mes irré-
sistibles toilettes, ces admirables conceptions qui font la
fortune d’une maison, et le succés d’un hiver, ah! voyez-
vous, (Lyrigue.) mon cher Ducollier,’j’al tronveé un truc
gerasant...

M-

Il le prend familitrement par les épanles.
CORNEILLE, enuouyé,
Il me tutoiera tout & I'heure! ‘ |
SIMPSON.,

La, tenez, 1a, ou vous étes, aux grands jours d’es-
sayage comme aujourd’hui, des femmes exquises vien-
nent pour essayer...

CORNEILLE. . - :
Naturellement! :

—
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SIMPSON, avec transport.

Naturellement. Je les couve des yeux, j'ai d’ailleurs
pour leurs factures des tendresses que vous comprendrez
(A part.) et qu'elles ignorent. (Hant.) Je lenr fais quarante
pour cent et elles se plaignent, naturellement, eh! bien!
aun moment précis on se modéle sur ces eréatures sans
défiance l'admirable conception (ui a jailli de ce cer-
veatl [_H se frappe le l'mut) SdNns cesse en é[‘ﬂptiﬂﬂ, yous
m’enlendez ? un homme mystérieux, photographe muet,
est 1a dans cette chambre, ou la dans celle-ci, opérant
en silence et éviiant tout bruit révélateur. Une cliente
sans se donter de rien, arrive, essaie, je presse un res-
sort, qui par un f{il, correspond & une petite musique
cachée li. Je pousse un eri ;: ne bougeons plus. On entend
le Beau Danube blew...(A ce moment Simpson remonte & I'un des man-
nequins qui se tronvent & droite. 1l pose le doigt sur le sommet du pivot.
On entend les quatra premiéres mesnres du Beau Danube blew joné par une |
sorte de boite & musique,) Crac, I'épreuve est tirée, j'ai mon ;
chef-d’ccuvre avec les beautés de la personne qui a posé
pour tels ou fels avantages, sans qu’elle s'en soit doutee
une seconde... Et je répands au loin, pour le plus grand

succes de mes affaires, ces admirables modéles de la con-
fection parisienne!

CORNEILLE *.

Couturier, vous éfes un homme de génie. Et alors,
cette dame... c'est?...

SIMPSON, regardant le portrait. — A part.

Numéro 11 bis. C’est avant le true... non... il riraif trop. |
(A Corneille.) Vrai... celle-la... je ne peux pas vous dire...

——

—
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) CORNEILLE.

Non... sérieusement ?... |

o e ———
e _—

SIMPSON, riant.
Je ne peux pas vous dire... vous ririez trop...

* Simpson, Corneille.
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CORNEILLE, & part.

Hein!... mais il plaisante lul. (A Simpson.) Sérieusement. ..
le nom de I'heureuse personne qui égaie ce bristol et je
vous tiens quitte.

SIMPSON, goguenard.
Non!... mon cher député.

CORNEILLE.

[Is m'ont dégommé depuis, mais comme ils me re-
grettent | (A Simpson.) Si7..,

SIMPSON.

Tout ce que je puis vous dire, c¢’est que c’est la perfec-
tion méme... Avec cette femme-la, voyez-vous, jamais
un mot, jamais une scéne.,.

CORNEILLE, a part.

La femme de Legoff, c’est bien cela. (A Simpson.) Son
petit nom senlement?... Vous devez savoir les petits noms
vous ! avec le petit nom, je me tiendrai coi.

SI]IPSDN, riant .
l.éocadie. (!L purt‘) Il est fon.
CORNEILLE.

Merci. (s part.) J'eusse préféré Julie, & cause de Rous-
seau, mais bah!...

SIMPSON, & part.

N'oublions pas la caisse. (Haut.) Mon cher député, si
vous voulez passer & mon burean.

CORNEILLE.

Mais avec joie, avec bonheur! (A part.) Le ministre de .

la nature !
SIMPSON, & part.

Il est fou. (A Corneille.) N’est-ce pas qu’il est écrasant le
true, écrasant?

Cornpeille regarde curiensement le manneqnin & musiqne. — Ils sor-
tent en dansant.

.-/f;:.
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SCENE X

SUZANNE, ZOE.

ZOK, entrant da fond, une robe sur le bras.
Suzanne, voici la robe de madame...
SUZANNE.

Il s'agit bien de robes et d’essayage, je :Iu‘én vais, je

quitte la maison.
ZOE

Es-tu folle ?... et ton dédit ?...
SUZANNE.
Hereule va le payer, il me I'a promis...
ZOE.
Ah! t'es rien veinarde, tol.
SUZANNE, qui a regardé an fond.

Chut, le voiel!
Z0LE.

Avec Victoria, n’est-ce pas?...
SUZANNE.

Parblen ! ca lui cotite cher les visites qu’il vient faive
Icl.

SCENE XI

Les Mexes, HERCULE, VICTORIA, entrant du fond.

HERCULE, salnaot,
Mesdemoiselles!...

* Zot, Suzanne.
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SUZANNE.
Monsieur désire?...

HERCULE.

Pour moi, personnellement, rien, mais demandez a
madame. (A part.) Elle est adorable, ceite Suzanne.

VICTORIA.
Mademoiselle, j’al besoin d'une robe pour la redoute
des Radis-Noirs. Que pourriez-vous me faire ?...

: SUZANNE.

Nous allons voir, madame. Si vous voulez vous donner
la peine de vous asseoir.

Suzanne et Zoé cherchent des étoffes.
VICTORIA, a Hercule.

Eh bien! jenne Hercule, vous devez étre content, je
vais encore me commander un costume aujourd’huil...

w

HERCULE ".
Je vous remercie, Victoria, vous n'en commanderez

jamais assez !
YICTORIA, A part.

Quel drole de petit bonhommel!...

HERCULE, & part.

Cela ne me procure-t-il pas ’occasion de revoir mon
idole ?

VICTORIA, & part.

On n’est pas béte 4 ce point-la, j’en suis & ma huitieme
toilette chez Simpson, et jusqu’a présent il ne m’a pas
demandé... ca! C'est un typel...

SUZANNE, & Victoria.

Vous savez, madame, que la peluche est tout a fait de
mode, en ce moment!...

* Suzanne, Victoria, Herenle, Zos,
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VICTORIA.

Ouni! mais la peluche, c’est bien lourd, cela épaissit E|
beaucoup la taille. |
Zoé remonte st vient & I'un des mannequins de ganche.

SUZANNE.

Oh!je vous demande pardon, madame, nous pourrions
vous faire un fourreau de peluche blanche Reine Hor-
tense !...

VICTORIA,
Avecun décolleté a la vierge... alors?

ZOE, & part.
A la vierge, ah ! malheur!

HERCULE, qni pendant ce temps & écrit sur son carnet de chéqnes.

Voila le petit chéque pour le dédit de mademoiselle
Suzanne, mais comment le lui remettre? je ne puis cepen-
dant pas lui donner de la main & la main.., le... prix de...
ah!l... par 'entremise de Zoé. (1l I'appelle.) Pstt... pstt...

ZOE, s’approchant.
Hein! qu’y a-t-11 7...
HERCULE.
Tiens! donne ceci & Suzanne.
ZOE.
Bien, monsieur, tout de suite.
HERCULE.

Non! pas tout de suite, tout a '’heure. (A part.) Ah!

g ces jolis petits cheveux, la, sur le front, vingt-cinq mille |

| francs, pour les embrasser, ¢’est pour rien. Mon oncle i
| va juhilur. (ﬂn antend la voix de Bq}uissul.) Oh! la voix de mon |

J subrogé, le cousin Bonissol !...

VICTORTA.

Ciell la voix de mon Portugais, de don Vélasquez: je
{ suis perdue, s’il me voit ici avec ce jeune homme.

I'I‘ = _— _' = = sl
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HERCULE.
Mon futur beau-pére, ot me fourrer?...
VICTORIA, suppliante.

Oh! mon ami! An nom de ce que vous avez de plus
cher an monde, disparaissez!...

HERCULE.
Sapristi! je ne demande pas mieux, mais par ou ?...
ZOE, le cachant.

TEIIEE, lil, sur le fauteuil. (11 s asseoit sur un fanteunil & droite,
prés du mannequin & musique; elle le convre d’une robe. ) Il était temps.

SCENE XII

Les MEmEs, BONISSOL, HERCULE, cache.

BONISSOL, saluant Victoria et Ini baisant la main.

Bonjour, chere petlite, comment allez-vous, adorable
enfant?

VICTORIA *.

Je vous remercie, cher ami, que c’est gentil & vous
d’étre venu me voir ici!l...

BONISSOL.

N'est-ce pas & moi de vous remercier de m’y donner
rendez-vous. (A Zo¢.) Mademoiselle, votre discrétion est
inappréciable. Un mot de vous, l'autre jour chez mon
cousin Ducollier, pouvait me perdre. N'oubliez pas que
pour mademoiselle Victoria et pour Simpson, je suis
toujours le senor Vélasquez, de Duleigno!...

* Suzanpe, Victoria, Bonissol, Zoé, Hercule, cache,
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VICTORILA, le consultant.

Dites done, cher ami, comment trouvez-vous cela ?...
Elle lui montre I'étoffe qu'elle a choisie.

BONISS0L.

Oh! charmant! ineffable, chére petite. (& zoe.) S1 vous
saviez ce quest Iintérieur d'un homme mal marié, dont

la femme revéche et grincheuse...
HERCULE, qui entend de sa cachette.
Eh bien! Il arrange bien, la maman Bonissol.

7 0%, bas, a Hercule.

Clest la vieille de autre jour?...

HERCULE, de méme.

Ouil...

BONISSOL.
Obligé de percer le contrat d’outre en oufre!...
HERCULE, & part.
Ah! mon fatur beau-pére joueles grands Dulcignoles!
VICTORIA.

Mais, approchez done, Vélasquez, venez me dire votre
gout.

SCENE XIII

Les Miynes, SIMPSON.

SIMPSON, entrant, — A part.

Tiens! le senor Vélasquez, un nom de vieux tableau (P
Et mademoiselle Victoria. (1l s'approche de celle-ci. ) Mademol-
selle...

VICTORIA.

Monsieur. .. vous voyez, ¢’est encore moi.

. = T s, A T
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SIMPSON.
| Enchanté, mademoiselle.

BONISSOL, s'approchant de Simpson.
i - Je viens, monsieur, pour une affaire grave.

, SIMPSON.
Qu'est-ce qu’il y a?...

. BONISSOL.
| Excessivement grave!

‘ - SIMPSON, a part.
Diable !

| BONISSOL .
| Qu'est-ce que c’est que ¢a?...
| SIMPSON, & part.

Encore une photographie de mon grand lirage pour
I'Adriatique.

BONISSOL, sévére.
Qu’est-ce que c'est que a?
Il montre un portrait,

SIM FSDN, i part.

Celui-la... il ne saura rien, mais flattons-le tout de
meme. (Haut, hésitant.) Voyons, la, est-ce que ga ne vous

fait pas honneur?...
EDNISEDL, regardant tour a tour Vietoria et le portrait.
Alors?... ce serait elle?...
SIMPSON.
Euh!.., attendez.
ks BONISSOL.

Je bous de colére ou d’orgueil... Je ne sais pas trop de
quoi... mais je hous.

Ou entend la voix de madame Bounissol, an dehors.

* Suzanve, Zoé, un pen en arriire. Victoria, assise, Bonissol, Simpson.
Hercule, caché.

5
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SCENE XIV
Les Mings, MADAME BONISSOL, AGNES.

HERCULE.

Ciel !
BONISSOL.

Ma femme! Dieu! comment me cacher 7...
Zoé le cache sous une confection & gauchs. Cette econfection recouvre
an manneqnin ouvert & cet effet par le milien et assez large pour
Jissimuler Bonissol. — Simpson est allé an-devant de madame Bo-

nissol.

VICTORIA.

Sa femme ici! voila qui est fort!...
SIMPSON.
Madame ! mademoiselle !...
MADAME BONISSOL, & Agnés qui regarde Victoria.
Fais-moi le plaisir de ne pas regarder cette dame!...
AGNES.

Pourquoi donc ?... maman. Elle a une trés jolie toi-

lette.
MADAME BONISSOL .

Trop jolie, ma fille, c’est pour cela. Il est impossible
de venir chez ces grands couturiers sans y trouver des
cocottes qui vous éclaboussent de leur luxe insolent,
tandis que chez ma couturiére de la rue Bellefond... En-
fin, j’ai du céder aux sollicitations d’Armandine et venir
ici commander quelques toilettes pour toi, mon Agnés

cheérie.
AGNES.

Ah! jen suis bien coniente, maman.

* Quzanne, Zoé, au fond. Victoria, assise, Agnes, madame Bonissol,

Simpson.
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VICTORIA, qui avaot arrivée d’Agnés et de madame Bonissol avait

dégrafé sa robe. — A Suzanne, qui est venue du milien.

Vous ne comptez pas, je suppose, me faire essayer de-
vant ces dames ?

SUZANNE.
Madame nous pardonnera, nous avons déja du monde
dans tods nos salons d'essayage.
VICTORIA.
~ Ah! c'est trés désagréable, se découvrir ainsi devant
des gens qu’on ne connaif pas.
SUZANNE, a part,

IFait-elle sa mijaurée! Comme si ¢a ne lui était jamais
arrive.

Z0OE, prenant un corsage des mains d'une ouvriére qoi 'apporte.

Voici le corsagede madame de Saint-Florin. (A Suzanne.)
Je ne me trompe pas, des cousines & M. Hercule?
Elle montre les dames Bonissol.

SUZANNE, bas a Zoé *.
Comment le sais-tu?

ZOE, de méme.

Elles étaient 1’autre soir chez madame des Petits-Val-
lons. . |

SUZANNE, de méme.

Tiens, ¢’est vrai. Eh bien! il doit étre & son aise, Her-
cule.

ZOE, de méme.

Oui! pour un salon ou il ne vient jamais d’hommes,
cela en fait déja deux. Ah! & propos d’Hercule, il m’a
remis ceci pour toi.

Elle lui donne la chéque.

* Uno ouvriere, Victoria, Simpson, lui prenant mesare, Zoé, Suzaone,
mwadame Bonissol, Agoés.
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SUZANNE, ouvrant.

Ciell mon dédit, un chéque de vingt-cinq mille francs!
Quel bonheur! Je vais done étre libre!

HERCULE, chantant.
Elle est & moi, ¢'est ma compagne!...
SIMPSON, anz dames Bonissol. .
VYous disiez, madame?...
MADAME BONISSOL.
Mon Dieu! monsieur, je suis une nouvelle cliente.
SIMPSON.
Tout a volre servize, madame!
MADAME BONISSOL.

Je voudrais pour ma f{ille une toilette de bal et un
costume de ville, mais quelque chose de simple.

SIMPSON.

Madame, on est & vous dans un instant. (A Suzanne.)
Mademoiselle Suzanne, voulez-vous vous occuper de la
commande de ces dames. (A Victoria.) Eh bien! mademoi-
selle, nous allons essayer.

YICTORIA, se préparant & enlever son corsage.
Vous avez mis un peu de...
SIMPSON.
Oh! mademoiselle, vous n’en avez pas besoin!
BDNISéﬂL, & part.
Je crois bienl...
VICTORIA.
Toujours galant, monsieur Simpson!...

SIMPSON.

Mademoiselle, on ne saurail irop ’'élre avec vous.
Par le fond, Archim#de est entré sur la pointe du pied.

|
|
|
|

=
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SCENE XV :
Les MEmEes, ARCHIMEDE.

HERCULE, i part.
Tiens! 'oncle Archiméde. Que vient-il faire ici?...
BONISSOL.

Eh! eh! le vertueux cousin. Est-ce que... lui aussi...
aurait quelque Victoria?...

ARCHIMEDE, & part et timidement *.

Ma femme n’est pas 1a ?... Elle serait furieuse si elle me
rencontrait dans les magasins de ce Simpson... chez le-
quel, je ne sais pourquoi, elle m’a formellement inter-
dit de venir. (1l tire wne letre.) Ce cuistre de couturier ose
m'écrire de pareilles insolences. Je viens protester (1
parle haut ea déclamant.) au nom des oncles présents et futurs
contre les débordements de ces exploiteurs enjuponnés.

SIMPSON, l'apercevant, avee fureur.

Mais, monsieur, on n’'entre pas ici!
HERCULE, & part.

Jamais d’hommes, ici!
BONISSOL, de méme.

Jamals d’hommes, ici.
VICTORIA, furieuse.

Ah ¢al il n'y a que des hommes chez vous, mon-
sieur Simpson? ...

SIMPSON.
Jamais, madame, jamais le sexe fort...

* Zoé, Suzanne, Simpson, Archiméde, madame Bonissol et Agnés, as-
sises,
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VICTORIA.
(est insupportable. Quand vous serez prét, vous me
préviendrez.
SIMPSON.

Veuillez patienter an buffet. (s zos.) Mademoiselle, au
buffet. (A Victoria.) Dans une demi-douzaine de biscuits je

S111S 4 vous.
Victoria sort avee Zoé.,

SCENE XVI

LEs MEMES, moins VICTORIA et ZDE.

AGNIES.
Tiens, I'oncle Archiméde!

MADAME BONISSOL.

Que vient faireici lemari d’Armandine?... Courir apres
quelque donzelle, peut-étre, lui qui se fait passer pour
la vertu méme,

ARCHIMEDE, apercevant les dames Bonissol.

Ah! bigre! madame Bonissol! Elle va le dire a ma
femme, il y aura du grabuge. (Les salant.) Ghére madame,
enchanté de vous rencontrer. (A part.) Que le diable I'em-

porte!
SIMPSON.
Ah c¢a! monsieur?...
ARCHIMEDE.

Est-ce que vous seriez par hasard M. Simpson?...
le couturier américain?

: SIMPSON.
Don Soud.

s e i mo— e m  T——— f...—._‘
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ARCHIMEDE.

Je dis : le couturier américain.

SIMPSON.

Je dis : du Sud. Je suis de Valparaiso! Oui, monsieur,
'unique, le célébre Simpson.

ARCHIMEDE.

Vous ne renierez pas voire signature, alors. Connais-
sez-vous cela?...
SIMPSON.

Quoi?...
ARCHIMEDE.

Cela! « M. Ducollier, 53, faubourg Poissonniére.....
» Monsieur, j’ai 'honneur de vous informer que M. Her-
» cule... »
SIMPSON.

Tiens, ma letire & I'oncle Ducollier!...
SUZANNE.
L.e chasseur se sera trompé.
ARCHIMEDE.

Comment, le chasseur s’est trompé ? Je ne suis done
plus Archiméde Ducollier, moi?...

SIMPSON, & part.
[l est fou!
SUZANNE, & Archimede.
M. Ducollier sort d’ici.
ARCHIMEDE, & Simpson.

[l sort d’ici, un autre peut-étre, mais Ducollier Ar-
chiméde, non, puisque c’est moi. (Montrant madame Bonissol. )
vous pouvez demander & madame!l... Vous osez ou-
vrir aux enfants des comptes de douze mille francs! Mi-
notaure!

SIMPSON.

Ah ca! il y aurait done deux Ducollier?...
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ARCHIMEDE. -

Trois, avec Hereule qui ﬁnmﬁte maintenant, ou plutd t
qul ne comple pas assez.

SUZANNE.
Alors, tout s’explique, le chasseur aura confondn.
ARCHIMEDE.
Avec ¢a, qu'll ne me connait pas, votre chasseur.

SIMPSON.
Mon chasseur vous connait?...

Il fait sigae 4 Snzanne d’aller chercher la chasseur,

ARCHIMEDE.

Faites-le venir. Il ne sort pas de chez moi, je suis une
poule aux eufs d'or, pour voas, par ma femme.

ERN EST, accourant,

Plait-11? Monsieur?...
SIMPSON.

Tu connals monsieur?...

Archiméde le regarde avec tranquillité,
ERNEST.
Pardi, c’est le mari de madame des Petits-Vallons!...

ARCHIMEDE, avee pitié.
Des Petits-Vallons, pauvre idiot !
Le chassenr se sauve,
MADAME BONISSOL, & sa fille.
Des Petits-Vallons ? Qu’est-ce que cela veut dire?... Qu’al-
lons-nous apprendre? Sortons, ma fille!...
SIMPSON.

Ces dames s’impatientent. Mademoiselle Clarisse, veuil -
lez conduire ces dames au rayon des soieries.

Elles sortent.
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SCENE XVII

Les MimEes, VICTORIA, ZOE.

VICTORIA.,

| Eh bhien! voyons, monsieur Simpson, étes-vous prét, a
la fin?...
SIMPSON, a Victoria.

Voila mademoiselle, voila ! (A Archimede confus.) Des Petits-
‘ Vallons, des Petits-Vallons. Vous m’en direz tant, mon-
sieur le comte. :

| ARCHIMEDE.
Vous m’amusez.
HERCULE, ecaché.

Mon oncle! monsieur le comfte...

SIMPSON, montrant Victoria.
Vous ne pouvez pas rester ici.
ARCHIMEDE.
J'attendrai que madame soit essayée ? alors...
VICTORIA, ironique,

Mais comment done, monsieur, si vous voulez vous
donmner la peine de vous asseoir.

HERCULE, caché,
Ohj oh !

BONISSOL, de méme.
Ah! ah!

VICTORIA, & part.
En voild un enragé, pour son age.
SIMPSON.

Je vous le répete, il faut sortir, monsienr le comte,
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ARCHIMEDE.

Ah | ne m’appelez pas monsieur le comte, en voila
assez.

SIMPSON, furieux.
Eh! bien oui, en voild assez,(fallez au diable!
ARCHIMEDE.
Ils sont tous a lier, dans cette maison.
VICTORTA, rageuse.

Ouai ou non, monsieur Simpson, allez-vous faire sortir
ce monsieur, et va-t-on enfin pouvoir m’essayer?...

SCENE XVIII

LeEs MimEes, LEOPOLD.

LEOPOLD, & part, eotrant.

Armandine m’a donné rendez-vous ici.., je dois lui
rendre compte de ma démarche aun sujet du famenx
portrait... je n’ai rien trouvé... je n’al plus qu'une res-
source, celle de consuller Simpson, le créatenr de la Mou-
che d’or... Ciell... le mari... Comment diable est-1l 1c1? —
Eh! quoi, ¢’est vous, mon cher ami?...

ARCHIMEDE, avee colére.

Eh! bien, oui, c'est moi; et aprés?
I1 sort.

LEOPOLD, & part.

Bigre! se douterait-il?... (A_Simpson.) Mon cher Simp-
son, un service?...
SIMPSON.

Je n’ai pas le temps.
LEOPOLD.
Je suis un ami.

T L ——— N e e — Tt it e - S
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SIMPSON.
(’est mon jour d’essayage.

LEOPOLD.
Dites-moi1 seulement...

SIMPSON.
Une autre fois.

LEOPOLD.

L]
Mais il y va de I'honneur d'une femme...
VICTORIA, emportée.

Monsieur Simpson, & la fin des fins, vous fichez-vous
de moi?...

SIMPSON.

Oh! mademoiselle, pouvez-vous croire! ’'est une fata-
lité, jamais d’hommes ici, jamais d’hommes!...

HERCULE, caché.
Il a du toupet! |
BONISSOL, de méme.
Jamais d’hommes! elle est raide!
LEOPOLD.
Mon petit Simpson, je vous en supplie.
| SIMPSON.
Allez au diable!
_ LEOPOLD.
je ne partirai pas sans savoir...
SUZANNE, & Léopold, bas.
J’ai pitié de vous.
LEOPOLD. i
Comment ?...
SUZANNE.

Montez cet escalier (Eile lui indigue V'escalier de droite dont le
spectatenr n’apercoit que les premieres marulms.) et prenez la pre-
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miére porte & droite. (Ele éerit un mot.) « Monsieue Bello-
» cinl, photographe. Inutile de venir aujourd’hui, rien
» de nouveau a l'essayage. » (Elle appelle.) Ernest, va por-
ter de suite ce mot & son adresse.

LEOPOLD.
Mais c’est un ange, que cette petite femme-la.
SUZANNE, i Léopold.
Ne cassez rien, surtout. e
ARCHIMEDE, revenant & Simpson.

Ah! je vous retrouve, monsieur le couturier! Com-
ment se fait-il ?...

SIMPSON.

Eh! je vous I’ai déja dit que je n’ai pas le temps de
vous répondre. En voild des géneurs, tous ces gens-la!

LEOPOLD, & la lncarne.médaillon, & droite.

Ou diable m’a-t-elle fourré? — ce’est tont noir!...

SCENE XIX

Les MEmEes, ARMANDINE,

ARMANDINE, du dehors.
Je ne trouverai done pas M. Simpson.
SUZANNE et SIMPSON.
Madame des Petits-Vallons!
BONISSOL.
La voix d’Armarndine!
ARCHIMEDE.

Ma femme!

HERCU LE.
Ma tantel...
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ARCHIMEDE.
Ol me cacher? je suis perdu !
SUZANNE, & Zoé.

Fourrons-le la-haut. (A Acchimede.) Montez 1'escalier et
prenez la porte a gauche. Ne cassez rien, surtout!

Méme jen que pour Léopold, & ganche. — Il monte,
ARMANDINE, eatrant avec fracas,

Ah ! vous voila, monsiear Simpson, ¢’esl heureux, de-
puis une heure que je vous cherche de salon en salon.

SIMPSON.

Pardonnez-moi, madame, je suis en plein coup de
feu!
ARMANDINE.

Eh | que m’importe & moi, votre coup de fen! Cette
robe pour le bal du cercle des Palikares, l'aurai-je? Ne
'aurai-je pas?... voyons | parlez l...

ARCHIMEDE, & la lucarne-médaillon, & ganche.

Ou suis-je ? Quels sont ces appareils et bocaux bi-
zarres?
CLARISSE, entrant avec une robe.

Voila la toilette de madame des Petits-Vallons.
SIMPSON.
A nous, madame, vous voyez que c’est pret.
HERCULE, a part.
Je ne donnerais pas ma place pour celle de mon con-
cierge.
BONISSOL, de méme.
Je voudrais bien sortir d'icil...
LEOPOLD.
On est trés bien ou je suis; c'est une vue de dos.
ARCHIMEDE, de méme.

Ciel ! ma femme qui va se déshabiller. Ah ! mais! ah!
mais ..
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SIMPSON, & Suzanne.

Est-ce qu'il n’y pas un salon vacant pour madame
des Petits-Vallons?

SUZANNE.
Non, monsieur, toul est pris.

SIMPSON.

Diable! Alors, madame, vous permettez que nous es-
sayons ici, devant madame ?

Il montre Victoria.
ARMANDINE".

Eh! que m’importe cette demoiselle, elle n’est pas de
mon monde, et puis d’atllenrs...

SIMPSON, montrant Armandine aux demoiselles qni apportent un corsage
il essayer.

A madame le vieil or!...

VICTORIA, & Simpson.
Il faut que ca colle de partout.

SIMPSON.

Oh! soyez tranquille, mademmoiselle, ¢a vous ira
comme un gant. Nous allons descendre un peu la pince
pour que la gorge de madame se dessine dans toute son
ampleur.

BONISSOL, & part.

Eh!eh! c’est un meétier qui a du hon que celul du
couturier!...

LEOPOLD, & part.
Pas mal du tout, la petite cocotte!l...
ARCHIMEDE, a part,
Ma femme se découvre, ah! mais! ah! mais!...

* Zoé, Victoria, Simpson, Bonissol, eaché, Archimede, i la lucarne & gau-
che, Suzanne, Armandine, Emilie, Herenle, caché, et Léopold, & la lucarne

i droite.




ACTE DEUXIEME NT

SIMPSON.

La coupe est bonne. (lt proméne sa craie sur le corsage eo
dessinant, accentuant ou amoindrissant les contonrs de Victoria et d’ Arman-
dine., — Il épingle & droite el & gauche, va de I'nne & l'autre, ete., etc. )
La, nous avons une taille exquise.

SUZANNE, & Armandine, qni a 0té son corsage et essaye la confection.
Ce sera, je crois, une idée trop large de la taille.

ARMANDINE.
! ¢ ne crois pas!...
Oh! ] ¢ pas!
SUZANNE.

Pardonnez-mol, madame, nous reprendrons un pet sur
les petits cotés.

On entend nn bruit de verres cassés du edoté droit.

TOUS, effrayés.
Ah!
SIMPSON.
Ce n’est rien, c’est le vent.

LEOPOLD.
(Cest l'atelier de Tourtin, ici!...

SIMPSON.

Mon artiste ordinaire est & son poste.
Méme bruit du edté d’Archiméde.

TOUS, effrayés.

Ah!l’
SIMPSON.
Ce n'est rien, c’est l'orage!
ARCHIMEDE.

Je suis chez Pierre Petit.

SIMPSON.
Il s'impatiente, luil et son opérateur. (Avee emphase.) Ne
bongeons plus!
Comme un photographe, il compte en regardant sa montre. De la main
gauche il appuie sor le pivot du mannequin de droite. Méme effet
q'a la scéne do commencement svee Corneille. — Pendant ce
temps-1a on entend les premiéres mesurves do Beau Danube bleu.

— Les femmes resteat immobiles en se regardant dans les glaces.
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| HERCULE.
Tout s’explique!...
LEOPOLD, paraissant & la Incarne.
Voila done ce mystére.
ARCHIMEDE, de méme, indigné.
Ah! mais! ah! mais! ah! mais!...
SIMP50N, & part.

Avec qui cause-t-il done, mon photographe ? C'est fait.

(La musigne s'arréte. ) Mesdames, je vous remercie. (A part.) Cest
écrasant!...

ARMANDINE.
Adorable, ce Beau Danube bleu.
VICTORIA.
Vous aimez cet air, monsieur Simpson?

SIMPSON.

Je crois bien, mademoiselle. (A part.) C'est le secret de
ma forcel...
VICTORLA, a Zoé,

Ne pourriez-vous pas échancrer le corsage un peu plus
dans le dos? J’ai un petlit signe 1a, qui est trés joli... et je
voudrais,,.

ZOE.
A moins que madame ne veuille pas mettre de corset.
 ARMANDINE.
Il me semble que ceci descend bien... Je n’oserat...

SIMPSON.

Oh! mon Dieu! un peu plus un peu moins, au point o1
nous en sommes... Mais c¢’est beaucoup plus artistique
ainsi.

ARMANDINE.

Et maintenant, monsieur Simpson, voyons votre grande
conception de I'hiver?
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VICTORIA.

Oni! voyons, monsieur Simpson ?

SIMPSON.

Voila, mesdames! Tenez, vous jugerez mieux de |'effet
sur mademoiselle Suzannel...

SUZANNE, revétant un corsage décolleté en étoffe brillante.

Voila, monsieur!...

LEOPOLD, caché a la lucarne.

Au tour de Suzanne, maintenant... Je ne m’ennuie pas
da tont 1c1!

BONISSOL, caché.
C’est un vrai paradis de Mahomet ici!
ARCHIMEDE, a la lucarne.
Quel sultan que ce coulurier!
' HERCULE, A part.
Suzanne!... Ah! qu’elle est belle!
BONISSOL, de méme.
Eh! eh! elle est bien faite, la petite!
LEOPOLD, de méma.
Quelle gaillarde !
ARCHIMEDE, de méme.
Eh! eh! elle est joliment taillée !
ZOE, & part,
Eh bien! ils doivent rien s’amuser !
ARMANDINE, gnand Suzaonne a revétn le corsage.
Oh! c’est ravissant!
VICTORIA.
Ravissant! Et comment appelez-vous cette création?

SIMPSON, avec fierté,
l.La Question d’Orient!...

i
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VICTORIA.
Tiens! Pourquoi done?
SIMPSON.

(Vest bien simple! Une fois que vous étes entrée... de-
dans... vous n’en pouvez plus sortir!

TOUS, riant,
Ah!

Suzanne est auprés d'Hercule.
HERCULE, Ini embrassant la main.
Tout pour toi!
SUZANNE, poussant un petit cri.

Ah!

SIMPSON.
Hein !

VICTORIA.
Quoi?...

ARMANDINE, & Suzanoe,
Vous vous étes piquée?...
SUZANNE. -
Moi! non!... au contrairel...
ARMANDINE, & Emilie.

Voulez-vous me donner ma robe, je vous prie, made-
moiselle ?

VICTORIA, a Clarisse.

Et & moi la mienne, mademoiselle!...
Emilie et Clarisse en remnant Jes étoffes menacent de déconvrir Her-

enle et Bonissol.
HERCULE.

Elles vont me démasquer!
BONISSOL.
Elles vont me découvrir!...
ARCHIMEDE.

J’al toujours ma demi-douzaine de portraits-cartes. Ca
pourra servir, Ah! mais! ah! mais! ah! mais!...
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LEOPOLD.
Déja fini!
HERCULE, envoyant des baisers & Suzanne.

A toi! Quelles épaules! quels bras!
SUZANNE, & part.
Je le tiens bien.
ARMANDINE.

Eh bien! monsieur Simpson, c’est entendu, vous me
ferez une Question d’Orient!...

SUZANNE.
Je crois que maintenant je puis quitter Simpson.
ARMANDINE.
Heureusement que mon mari ne vient jamais au bal
avec moi, sans cela il ne souffrirait pas...

SIMPSON.
Votre mari?... Il sort d’ici... M. le comte des Petits-
Vallons était ici il y a une demi-heure.
ARMANDINE.
Le comte des Petits-Vallons?... Mon mari? Un vieux ?

ARCHIMEDE.

Hein?
SIMPSON.

Oui! oui!l...
ARMANDINE.
Je lui avais défendu de venir dans cette maison.

SIMPSON.
[l me I'a dit.
ARCHIMEDE.

Ah! mais! ah! mais!...
ARMANDINE.

Malheureux, vous m’avez perdue. Vous ne savez donc
pas que mon mari s'appelle Ducollier, et que j'avais pris
ce pseudonyme pour ne pas I'effrayer par mes dépenses
de toilettes.

e — e, e, — = —_
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ARCHIMEDE, & la lncarne.
Qu’entends-je?...
BONISSOL, caché.
Aie! aie! aie!
ZOE, a part.
Tiens! Il doit rire le vieux!
SIMPSON, sans comprendre, & Armandine.

Encore un Ducollier! Oh! madame! toutes mes excu-
ses!...

SUZANNE, a Simpson,

Monsiear Simpson, voici mon dédit, Je vous fais mes
adieux.
SIMPSON, consterné.

Votre dedit! Suzanne! Eh quoi! vous me quittez?
SUZANNE.

Eh oui! Croyez-vous done que j’allais rester manne-
quin toute ma vie?

SIMPSON, suffoqué.
Ah! mais, je suis ruiné!... je suis ruiné!...

SCENE XX

Les Mtyes, CORNEILLE, MADAME BONISSOL,
| AGNES.

CORNEILLE, tournant sur lui-méme au fond.

Impossible de retrouver la porte de sortie.
1l reste en contemplation devant Armandine, qui est encore décon-
verte.

SIMPSON, apercevant Corpeille et luni faisant faire volte-face.

Ne regardez pas! ne regardez pas!
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CORNEILLE, en se retournant, apergoit Archiméde sur la galerie duo
premier etage.
Archimede!
ARCHIMEDE.

Corneille!

MADAME BONISSOL, entraot suivie d'Agnés, avec fnreur.
Mon mari!...
«+ BONISSOL, découvert.
Pinceé !
AGNES.
Papa!
ARMANDINE, se cachant avee la robe qui couvrait Hercule.

1 Hercule!
Léopold parait aussi sar la galerie, brandissant un instrument de pho-

Lographe.
ZOE, riant.

(’est rien rigolo!
| HERCULE, chantant et dansant, en face de son oncle enchanté.
Air de Fahrbach.

| C'est Zola
|' Qui veut ca,
| Ah! ah! ah!

% .~ SIMPSON, perdant la téte.
| Jamais d’hommes ici, jamais d’hommes!...
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Ckez Hercule. — Un salon trés élegant. — Au fond, cheminée. — An mi-
lieu, nne table. — A droite, premier plan, un gnéridon avee npe bou-
teille et un verre, meubles, chaises, — Portes latérales & chaque plan,

— W

SCENE PREMIERE

HERCULE, puis ZOE.

HERCULE, lisant un journal, assis.

Voyons, ou pourrais-je conduire Suzanne ce soir ? (1l lit.)
I’Opéra? ... Guillaume Tell... Brrr... L’'Opéra-Comique?...
Roméo et Juliette... Ah!... Quand donc le chant du rossi-
gnol me surprendra-t-il, moi, dans les bras de ma Ju-
liette?... Tiens! bonjour, Zoé!... -

Z0E, entrant.
Bonjour, monsieur Hercule, on apporte cet écrin.
HERCULE, il se léve.
Toujours pour Suzanne. (1l ouvre I'éerio.) Tiens, regarde!
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ZOE.
Des hrillants... Mazette!...

-

HERCULE

Je ne lui refuse rien... Elle... ¢’est différent... elle passe
son temps a me faire la musigue du mariage légall...
Elle lit un tas de bouquins : Les femmes qui tuent, les
femmes qui votent... Et des phrases... des phrases sur les
halancoires du jour!... Onze heures ef Suzanne ne ren-
tre pas, ou donc est-elle allée ce matin?...

ZOE.
Parbleu! visiter le petit holel de la rue Fortuny dans
lequel vous l'installez ce soir!...
HERCULE.
Il est gentil, hein! le petit hotel?...
ZOE.

Un palais. (A part.) A-t-elle de la veine cetfe Suzanne!
(Haut.) Ca doit cotter bon, toul ce que vous lul payez de-
puis quinze jours?...

HERCULE.

Bah! n’ai-je pas le livre de chéques sur le Crédit Lyon-
nais que m’a confié mon oncle Corneille? Il est vrai que
du train que je méne, quinze mille francs par-ci, vingt-
cing mille francs par-la, le petit hotel, ca chauife un peu.

ZOE.
» Que dit-il de tout cela, volre oncle Corneille?...
HERCULE.

Lui! il est enchanté. (la enire dans son systeme. (A part.)
AlL! pauvre oncle, s'il savait... (Hant.) G'est bien gentil a
tol d’étre venue nous voir.

ZOE.

Et vos autres parents?...

* Zoé, Hercule,

e T
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HERCULE.

Eux?... Iis sont farieux depuis 'affaire de chez Simp- | |
son, mon oncle Archiméde parce que ma tante Arman- {
dine lui fait des scénes terribles et le traite de coureur...
Pauvre oncle!...

S

ZOK. : |

Mais en attendant que vous épousiez Suzanne? car vous '|
l?épﬂu:ﬁ'ﬂrﬁz?-u i |

S———— T T ol iy, T

HERCULE. |

Je commence a le croire!... Eh bien?... |

Z0E, malicieusement.

u Ca va?

- HERCULE.

o |
:!yl Oh! ¢a va. (A part.) Elle est impertinente cette petite... |

EHE’ ﬁ- F‘ﬂl‘lq

|
| ] le crois que tu te vantes, mon bonhomme. Suzanne m’a ‘
i dit le contraire.

HERCULE.

I
| {1 Et Simpson?... va-t-il, lui?...

1 ZOE.
[
i | Il est désolé. 11 a télégraphié dans toute la France et
i | méme & Taiti, notre nouvelle colonie...
|j§ HERCULE.
‘! Oui!...
l: | ZOK.
o Mais impossible de retrouver une Suzanne... On lui
| , propose bien des personnes qui offrent les gualités phy-

siques de I'emploi délicat que vous connaissez...

HERCULE.
Mais...

______.
-
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ZOE.

Mais la question du traité a signer, c’est toujours la le
fic. Personne n'ose prendre I'engagement redoutable que
Suzanne avait accepté...

HERCULE.
Vraiment!
ZOE.

De sorte qu'il ne poursuit qu'un but, reconquérir Su-
zanne.,. intacte si c’esi possible... Or, je crois que...

HERCULE.

Tu crois que... (A part.) Se douterait-elle?...

ZOE, a part.

Il n’y a rien de perdu... J'en préviendrai Simpson et
1’y gagnerai Florentin!... Il me I’a dit!...

SCENE 11

Les MEmgs, SUZANNE. ]

SUZANNE, entrant par la droite, premier plan.
- . .
Bonjour, Zozo, bonjour, Hercule!...

HERCULE.
Yous avez été bien longtemps?...

SUZANNE.

Vous trouvez, Hercule?... Tenez, j’'ai pensé & vous!
metlez celad votre boutonniére. (Elle lni tend un petit bouguet. )
Lilas blanc-et marguerite... Innocence.

Elle rit.

6
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HERCULE, a part.

Elle se moque de moi. (A Suzanne). Croyez-vous donc

(que je vous aie oubliée, moi?... Metlez cecl.
1l lni doone 1'éecrin.

SUZANNE, regardant les briilants.
Les beaux brillants! Tenez, je vous permels de m’em-
brasser.
ZOE, & part.

[Fait-elle assez de lui tout ce qu’elle veuntl...

_ SUZANNE.
Z0é, tu viens déjeuner avec nous au restaurant?...

ZOK.

Oh! impossible, je retourne chez Simpson. Il me flan-
querait a la porte si je n’arrivais pas a I'heure, et dame...
(Bus, & Suzanne.) Moi, je n'ai pas d’Hercule a devorer...

Adien...
Elle sort.
SCENE III
HERCULE, SUZANNE,
HERCULE.
Etes-vous contente de ce petit hotel?...
SUZANNE.
Tout a fait...
HERCULE.

Avec quelle joie je quitterai ce maudit appartement
oi1 vous avez voulu avoir votre chambre, celle-ci, (1l mon-
tre 4 droite.) tandis que vous ne me permettiez pas de sor-
tir de la mienne, celle-la. .

1l montre la gauche,
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SUZANNE, & part.

Alesd.
HERCULE ".
A partir de ce soir, la-bas, n’aurons-nous pas le méme
abri?...
SUZANNE.
Certes |...
HERCULE.

Comme vous dites cela !...
SUZANNE.
Cest que...
HERCULE.
Quoi?...
SUZANNE.
J'al un grand aveu a vous faire!...
HERCULE.

Encore ! L’aveu du bon motif, je commence a le con-
naitre.

SUZANNE, pleurant.
Ah! que je suis malheureuse !..,

| HERCULE, s'empressant.
Oui?...
= SUZANNE.

i Je suis bien malheureuse !...

HERCULE, & part.

Tous les jours elle a cette crise-la. (A Suzamse.) Pour-
quoi?...

| SUZANNE, plearant.

Vous ne voulez pas m’épouser, moi qui ai su toujours
rester pure, — par traité, c’est veai ! mais qu'importe !...

* Hercule, Suzanne,
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HERCULE.

Moi! je veux bien, mes cordes vibrent, je vous adore,
mais c'est mon oncle qui ne veut pas ..

SUZANNE.
N'est-ce que votre oncle ?... votre oncle Corneille ?...

HERCULE.
Lui! etles autres parents.

SUZANNE.
Je les verrai.

HERCULE.

Ah! mais non. .

SUZANNE.
Je leur dirai...

HERCULE.
Ah! mais non! ah ! mais non |...

SUZANNE.

Si.. si... quand ils sauront que je suis toujours digne
de leur confiance, ils m’écouteront et donneront leur
consentement ?...

HERCULE.
Eh!lal eh! lal eh! lal...

LE DOMESTIQUE, annoncant.
M. Léopold de Saint-Chamond.
HERCULE,
Faites entrer!...

T e e
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SCENE 1V

SUZANNE, HERCULE, LEOPOLD.

LEOPOLD.
Enfin ! je vous trouve tous les deux. Voila dix fois que
je viemsici!...
) SUZANNE.
(’est aimable & vous...
HERCULE.
Nous sommes toujours au Bois, au théatre. On ne voit
que nous au théatre et au Bois ...

SUZANNE.

(Vest vrai !
LEOPOLD *.

[oncle Corneille m’a dit cela. Tl est trés content 1’on-
cle Corneille. Rousseau doit 'étre aussi, et Zola done ?...
(’est au faubourg Poissonniére qu’on ne I’est pas. Etes-
vous assez gentils tous les deux,la?... Ah! je suis fier de
mon préceptorat maintenant !...

HERCULE, a part.
[l n’y a pas de quoi...

LEOPOLD.

” Ta dis?..-
HERCULE.

Je dis, il n’y a pas que toi, mon vieux Léopold.
Il leprend par le bras.
LEOPOLD, A part.

Il devient familier. C'est 'ivresse, le bonheur & son
paroxysme. (Hant.) C'estle moment d’obtenir le pardon
de latante qui trouve que 'expérience a déja trop dure.

* Sizanue, L.'l.[mi-l, Herenlo.
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S l.l' E A N H E "
Venez-vous déjeuner avec nous ?...
LEOPOLD,

Non ! merci... je... (Basd Hercule.) Renvole-la.

_ _ “ _ - . .“_Hﬁ
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HERCULE.
Hein?...
LEOPOLD.
Renvoie-la.
HERCULE.
Ahl!...
| SUZANNE.

Vous dites ?
HERCULE, & Suzanne.

Chére Suzanne,c’est aujourd’hui jour d’examen, je vois
| ¢a d’ici. Mon précepteur va me pousser une colle...
Laissez-mol seul avec mon précepteur.

SUZANNE.

Trés volontiers... (A part.) Oh ! je verral l'oncle, je le
verral aujourd’hul meéme.

Elle sort par la droite premier plan,

3 SCENE V

| LEOPOLD, HERCULE.

Ej LEOPOLD.
(| Eh bien?...
“ 4 HERCULE.
? Eh bien?...

LEOPOLD,

1 Ca va?...

e e e e e e L T T e (A —
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‘ | HERCULE, étonné.
{ Ca va?... Encore?...0h ! ca va!
| LEPOLD.
| Trés bien ?...
HERCULE.

Tout ce qu’ily a de plus trés bien. (A part.) Ils sont dro-
les tous ces gens-la.

LEOPOLD.
On m’avait méme dit que c¢a allait trop bien.
HERCULE, fat.
Euh!... (A part.) Il va me pousser une colle.

LEOPOLD.
Oul... oul... oul...

HERCULE.
Bah !

LEOPOLD.

On m’a dit que tu voulais épouser Suzanne !

HERCULE.
Eh bien ! aprés ?...
LEOPOLD.
Fais pas_ca. '
HERCULE.
Pourquoi ?2...
LEOPOLD.
Ce serait trop béte.
HERCULE.
Hein!...
: LEOPOLD, & part,
i [l est idiot ce gamin-la... Il tient de famille.

— e —— B W’w
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SCENE VI

Les Miémes, CORNEILLE.

CORNEILLE.

L.e maitre chez I’éléve. Je ne pouvais mieux tomber.
(A Hereuls.) Bonjour, Télémaque. (A Léopold.) Bonjour, Men-
| tor.

() HERCULE.

-—

Mon oncle ! Quel bon vent vous améne ?.1.
LEOPOLD.
Ounel heureux hasard ?...

il Ure petite affaire de famille, un rien... hein... jeune
piocheur, ca va les études?... Eh bien ! ca va.

1
ﬂ HERCULE.

Ca va?Ah ! mais ¢’est la question du jour...Ca va! mon
oncle, ca va trés bien. Ils m’ennuient tous!...

| CORNEILLE *.

CORNEILLE, s'asseyant a la table,

: Qu’est-ce que je vous disais, Léopold, en vous donnant
I! les photographies de Legoff?...

| LEOPOLD.

8 Vous aviez raison !... avee cetie personne-la jamais un

11 mot, jamais une scéne. Ils ont I'air trés heureux.
HERCULE.

fj Tenez! mon DIlElE.(Lni donnant des faﬂl'.uras.) Fazture, quinze

: mille. Tenez, mon oncle, le bijoutier, trois mille.Tenez, |
b mon oncle, petit hotel, cinquante-cing mille... Ce n’est
‘ | pas cher.

li , * Hercule, Corneille, Léopold.
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CORNEILLE.
Comment, un hotel?...
HERCULE.,

Ah! ¢'était la econdition sine qua non. Et vous me 'avez
dit vous-méme : Va, mon gar¢on, quand 1l n'y en aura
plus...

CORNELLLE.
Il y en aura encore.
LEOPOLD.

Mais, tranquillisez-vous, ’épreuve deit toucher & sa
fin!l...

¥ HERCULE.
Ah! non, par exemple.

LEOPOLD,

Je comprends que vous manifestiez le désir de pro-
longer jusqu’au dernier moment cette étude 1naccoutn-
mée de 'humanité dans ce qu’elle a de plus gracieux,
mails...

HERCULE.
Quoi?...
CORNEILLE, & Léopold.
Je vous vois venir.
LEOPOLD.
Moy l...
CORNEILLE.

[.a tante Armandine vous a dit: Ramenez Hercule a la
petite Bonissol, fout de suite, sans quol la famille s’enfre-

déchire...

LEOPOLD.

Oui!l...
CORNEILLE.

Et & ce prix je vous pardonne...

o —— s e T —
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LEOPOLD.
Ma foi, je 'avoue...
CORNEILLE.
Et vous ramenez vous, vous ramenez,

HERCULE.
Qu’est-ce que vous complotez done 13, vous deux ?

LEOPOLD.
Rien, une petite surprise.

CORNEILLE.

Mais justement j’entends moi, qu’il aille jusqu’an
bout.

HERCULE.

A la bonne heure! (s part.) Tiens, il est bon, c’est seu-
lement ce soir que j'entre en huitieme. Et de 14 au ba-
chot... de la nature, 1l y a loin encore.

CORNEILLE.

Oui, tu iras jusqu’au bout. Elle n’est pas icl, la jeune
personne ?...
1l regarde autour de Ini.

HERCULE.
Non !...
LEOPOLD, il g'asseoit aun fond.
Elle attend au restaurant,
CORNEILLE.

Tu vas I'y rejoindre, trés bien. Ah! tu dois étre tres
fort. Tiens! je viens de prendre chez ton concierge ce
papier, qui me parait étre le double de celui-ci. Tiens!
lis-mo1 ca.

1l lui remet un papier et en tire un autre de sa poche.

HERCULE.

Voyons un peu. (1l lir.) « Attendu que I’état mental du
sieur Ducollier compromet la tutelle et les intéréts du
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| mineur, paavre d’esprit lui-méme. Attendu que la con-

| duite d Hercule, autorisée par Corneille Ducollier a jeté

| le désordre dans la famille la plus unie, notamment par
le spectacle qu’il a été donné au requérant de voir chez
un sieur Simpson ainsi déclaré... »

LEOPOLD.
Ah! ah! du papier timbreé.
CORNEILLE, achevant la lecture, assis.

« Par ces motifs, demandons la réunion immédiate d'un
conseil amical de famille qui préparera la déchéance du
tuteur Ducollier et son remplacement par un parent sain
d’esprit... Afin qu’il n’en ignore, avons dénoncé la pre-
sente au domicile du mineur, 7 rue de ’Arcade, et le
consell de famille se réunira audit domicile aujourd hui
meme, étant donnée l'urgence, dont le cotit est de sept
franes cinquante. »

HERCULE.
Hein!...
LEOPOLD.
Bon!...
CORNEILLE.
Vous me voyez bien calme, je les attends.

HERCULE.
[c1?...

GCORNEILLE, tirant sa montre.
.

Dans vingt minutes, ¢’est pour midi, midi et quart. lls
sont tous enragés, mais ¢a m’est bien égal.

| HERCULE.
Et qu’allez-vous faire?. ..
CORNEILLE.

Je vals comparaitre parbleu, devant le conseil de fa-
mille, conseil amical, qui préparera le conseil légal. Je
souliendrai le feu convergent de ton oncle Archimeéde,

| —————— ¥ —y
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de sa femme, de la maman Bonissol et de ton subrogé-
tuteur, qui les meéne fous.

HERCULE.
E Etaprés?

CORNEILLE.

Aprés? Maisil n’y a pas un juge de paix qui ne m’ab-
soudrait. Je vais développer devant lui ma théorie sur
’enseignement expérimental. Je loi feral avaler mes bro-
chures!... Vous étes témoin, vous Léopold, je vous al fait

R p——

| ciler.
I LEOPOLD.
Quelle drole didéel...
HERCULE.

i . .
| Laissez-les done tranquilles! Qu’est-ce que ca vous
fait maintenant de passer la main a Bonissol, je n’al plus

!f besoin de tuteur.

L CORNEILLE.

2 Parce que ?...

fr HERCULE.

-Ilr Dame, si je me marie avant le délal que vous m'avez
| fixé.

i | CORNEILLE.

1 | Eh bien?

il HERCULE.

1 Le code, le bon code ne dit-il pas que le mineur est
bi émancipé de plein droit par le mariage?...

i CORNEILLE.

Cest vrai! mais je tiens & lutter pour ’honneur de
mon systeme. Ton exemple sera consigné en téle de mon
i projet!... Je dirai a la Chambre : J'al fait cette expérience
| in anvmae vili.
| LEOPOLD et HERCULE, lun aprés I'autre,

Merei.
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CORNEILLE.
Et les résultats en ont été merveilleux!..
HERCULE, a part.
Mervellleux, pas encore.
CORNEILLE *.

Je ne veux pas entrer dans ta vie privée, mais si je
consulte le Crédit Lyonnais...
Il feuillette ses papiers.
LEOPOLD.
Oh! obh!..
CORNEILLE.
Et les mémoires des fournisseurs...

HERCULE, & part.
Hélas !
CORNEILLE.

Tu dois étre furiensement instruoit.

HERCULE.
Tout porte a le eroire.

CORNEILLE.
Ah! le ministre de la nature! Jespére que j’ai tenu
mon portefeuille avec un certain brio, et je vais de-
mander au juge de paix un vole de confiance.

HERCULE, a part.

Leissons-le dans sa douce erreur puisque... ce soir...

(A Léopold.) Léopold, allons, filons. Yous nous excuserez,
mon oncle.

CORNEILLE.

Allez! allez! Ne vous éloignez pas trop, Léopold, vous
¢étes témoin, ne I'oubliez pas.

LEOPOLD.

Soyez tranquille, je ne l'oublie pas. (1s sortent.) Mais
quelle drole d’idée !

* Léopold, Corneille, Hercule.
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CORNEILLE.
Jattends mes adversaires I'aime sereine... avec la con-
viction du devoir accompli.

SCENE VII

CORNEILLE, SIMPSON, entrant par la droite, deuxiéme plan.

SIMPSON.
Ah! monsieur Corneille.

CORNEILLE.
Bonjour, couturier, qu’est-ce qui vous ameéne?...

SIMPSON.

Suzanne! Je croyais la trouver ici.. Elle peul me sau-

ver,.. j'ai un accident dans ma maison.
CORNEILLE ".

Toujours?...

SIMPSON.

On m’'a cassé, figurez-vous, un chef-d’ccuvre, une
femme en biscuit, idéalement faite, sur laquelle je tail-
lais mes costumesil y a six mois avant d'avoir découvert
Suzanne. Me voila sans modéle pour quelque temps. Je
venais la supplier de me préler son concours, pour une

toilette écrasante dont j’ai le plan la.
1l se frappe le front.

CORNEILLE, sévére.

Elle n’est pas ici, sans quol admettriez-vous que j'y

fusse?...
SIMPSON.

Loin de moi la pensée... je me retire.
CORNEILLE.
Qu’est-ce que c’est encore que votre femme en biscutl?...

* Cornpeille, Simpson. -
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SIMPSON.
Un chef-d’ceuvre de plastique!
. CORNEILLE.

Pardon! Vous avez, si je ne m’abuse, des personnes na-
turelles & qui vous empruntez subrepticement.., hein...
le truc écrasant du photographe?... la petite musique?...

Il fredonne le Danube blew,

SIMPSON.

(’est vrai, mais vous savez, la plus délirante dentre
les femmes a toujours une petite imperfection. La Pro-
vidence I'a voulu ainsi pour le malheur des couturiers...
Et puis...

CORNEILLE.

Ah!... Qu'est-ce encore?...

SIMPSON,

Depuis qu’'on I'a raconté dans les journaux le truc du
photographe, la petite musique, pas une des femmes du
monde chic ne veut essayer chez moi... C'est la ruine...
Ah! Suzanne! Suzanne !

CORNEILLE.

Il y aun moyen bien simple de remonter votre éta-
blissement. Epousez-la. (A part.) Puisque bientdt nous
n’en aurons plus besoin.

SIMPSON.

Hein! quoi?... Tiens, tiens... Vous avez des idées, vous!
Je me sauve, a bienlOt.

CORNELLLE.

Vous avez regu l’assignation?... Vous savez que vous
étes témoin aussi, vous! Je vous ai fait citer,

SIMPSON.
(Ca, c'est une drole d’'idée.
CORNEILLE.

Vous verrez vos amis.

= —



*- 12 LE MANNEQUIN
L SIMPSON.

| Quels amis ?...

| CORNEILLE.

! Archimede et Vélasquez.

1 SIMPSON.

Ne me parlez pas de ces deux hommes, ils m’en ont |
| envoyé, eux, des témoins, je leur ai envoyé les miens et |
| ‘ceux-ci ont arrangé Paffaire, naturellement. D’ailleurs, |
;; quand on charge d’une affaire le capitaine Legofl!...

CORNEILLE.
f Vous connaissez Legoll, de la Fulgurante?
SIMPSON. _
Un ami de vingl ans, c¢’est Iui que je charge d’inon-
der le monde de mes prospectus. Il est toujours a la
maison, quand il n’est pas sur 'Ocean. )

}ﬁ CORNEILLE.

:: Mais je le croyais dans I’Adriatique ?. .. r
1'[ SIMPSON, tirant une lettre de son portefenille.

EA Faux départ. Tenez, il m’écrit hier : « Mon cher Simp-

» son. Je suis censé parti pour les besoins d'une bien
| ~ » bonne.., que j’ai faite a un bourgeois. »

| CORNEILLE.
| Hein!...
; SIMPSON.

¥ Je m’ai plus rien a vous cacher, vous qui savez les
secrets de mon intérienr. -

, CORNEILLE.
Qui est-ce qui ne les connait pas maintenant?...

SIMPS5ON.

Lisez la lettre.
1l la Ini donne.

CORNEILLE, lisaut.
« Pour me délivrer de ce raseur et de ses théories sur

. —————— —
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» I’enseignement, je lul ai fourré une douzaine de pho-
» tographies représentant votre femme en Dbiscuit. »
J'en al assez lu, monsieur le couturier.

Le raseur c’était vous? Pauvre monsieur Ducollier,
vous me faites de la peine...

CORNEILLE, tirant la photographie de sa poche.

Alors ce n’était donc pas volre mannequin en vrai,
¢cat...
SIMPSON.
Jamais de la vie!...

CORNEILLE.

Pourquoi ne me ’avez-vous pas dit quand je suis allé
chez vous?...

SIMPSON.

(Ca vous aurait fait trop rire, et je rougissais de ce
procédé primitif alors que je venais de trouver le truc
ecrasant de la pelite musique... Je vous quitte; excusez-
mol, je vous quitte. Je reviendrai. Ah! vous avez des
idées, vous.

CORNEILLE,

Que le diable emporte ce Simpson, je suis roulé!l...

SCENE VIII

CORNEILLE, BONISSOL, MADAME BONISSOL,
ARCHIMEDE, ARMANDINE.

LE DOMESTIQUE, précédant la famille.
Si ces dames et ces messieurs veulent entrer...
: CORNEILLE.

Ah! (A purt.) Messieurs les jurés.

—_— ——— ——— - e — ——ETT— — 1- -
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BONISSOL, raide, donnant le bras & sa femme, entre par

denxiéme plan.
(est 1ci.
MADAME BONISSOL, revéche.
Taisez-vous, vous.

BONISSOL, a Corneille, stchement.

Bonjour.
MADAME BONISSOL, de méme.

Monsieur, je ne vous salue pas.

ARCHIMEDE, de méme, suivant a distance.

Bonjour.
ARMANDINE, avec pitié.

Pauvre Corneille!...
CORNEILLE.
Oh! ohl...
MADAME BONISSOL.

M. Hercule est absent au moins!...
BONISSOL.

la ganche,

Et sa dame aussi... j'espére... Il est bientdt I'heure.

MADAME BONISSOL.

La justice va décider, monsieur, si une famille hon-

CORNEILLE.
Attendons le juge de paix!...
ARCHIMEDE.

néte jusqu’alors va pouvoir étre désorganisée par le
libertinage d’un de ses membres!...

(C’est moi-méme qui ’ai prévenu, & la mairie du

BONISSOL.
Au denxiéme, a droite.

dixiéme arrondissement, au troisiéme, a gauche.
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ARCHIMEDE.
Au troisiéme, a gauche!...
BONISSOL.

Mais non, la o1 vous dites, ce sont les commissions,
celle du Phylloxera et celle des Odeurs de Paris.

ARCAIMEDE.

Je sais ce que je dis.
Bonissol léva les épanles.

MADAME BONISSOL.

Meubler pareillement un appartement pour y recevoir
un mannequ:n !...

ARCHIMEDE.
[n tuteur qui tapisse des boudoirs pour son pupille !
BONISSOL, i Corneille.

Vous allez nous rendre vos comptes, monsieur!...

CORNEILLE.
Ils sont préts, monsieur.
MADAME BONISSOL.
Nous verrons bien, monsieur.
CORNEILLE.

Jai préparé tout ca cette nuit. Compte du mineur Du-

collier, voila...
[l dépose des papiers sur la table.

ARMANDINE.
Pauvre Corneille!
BONISSOL, anx antres *

Asseyez-vous.
CORNEILLE.

Il commande en maitre.

* Armandine, Archiméde, Corneille, madume Bonissol, Bouissol,
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116 LE MANNEQUIN
d BONISSOL.

M. le juge de paix ne sauarait tarder. En attendant et
en ma qualité de subrogé-tutear il est de mon devoir
de vous donner connaissance de certains articles du code.

ARCHIMEDE, ARMANDINE, MADAME BONISSOL.
Parlez!...

CORNEILLE.
I.a haine contre aun seul les réunit en faiscean!...

BONISSOL, récitant avee emphase.

Art. 44%. Seront destituables de la tatelle les gens
d’'une inconduite notoire.

ARMANDINE.
I.e mot est dur...

MADAME BONISSOL.
Il est au-dessous de la vérite.
ARCHIMEDE.

Inutile d’aller plus loin!...

BONISSOL.

Arl. 4%5. Toutes les fois qu’il y aura lien & une des-
titution de tuteur... Ah! je I’ai pioché mon code.

CORNEILLE.
(ia se voit l...

BONISSOL.
Elle sera prononcée par le conseil de famille...
MADAME BONISSOL.
(’est nous.
ARCHIMEDE, achevant la phrase.
Convoqué par le subrogé-tateur.

BONISSOL.
(est mol,..
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CORNEILLE.

Allez, allez toujours ! Inconduite notoire... Il faut les

regarder.
On fl‘np[rﬂ.

BONISSOL et ARCHIMEDE.
Ce doit etre le juge de paix.
MADAME BONISSOL, onvrant la porte.

Entrez, monsieur.

SCENE IX

Les Mémes, LE COMMISSAIRE DU PHYLLOXERA,

entrant par la droite, deuxiéme plan.

LE COMMISSAIRE, & madame Bonissol.
(Cest bien vous qui m’avez fait demander?...
MADAME BONISSOL.
Oul, mon juge...
LE COMMISSAIRE,

Vous m'excuserez d’étre venu si tard. (Il iastalla devant
la table.) Veuillez prendre place. J'arrive de Suresnes ou
Jal vu d’honnétes propriétaires de vignes aussi éprou-
vés que vous.

MADAME BONISSOL.
(’est impossible, mon juge.
BONISSOL et ARCHIMEDE.
Impossible !
LE COMMISSAIRE.

Ohl si. D’ailleurs nous apprécierons. (1l sasseoit.) Qui
est le récalcitrant ?...
7

M
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TOUS, moutrant Corneille *.
Le voilal...

LE COMMISSAIRE, & Corneille.
Yous avez tort de vous obstiner.

CORNEILLE.
Mes comptes sont en régle.

MADAME BONISSOL.

On I'a encore changé, le juge de paix. L’autre fois, ¢’é-
tait un petit, jeune, assez joli.

BONISSOL.
Il a peut-étre donné sa démission!...

LE COMMISSAIRE.
Nous sommes au complet?...

ARMANDINE.
[l nous manque madame Bartavel, '

_ LE COMMISSAIRE.

Plait-i1?
ARCHIMEDE et ARMANDINE.

Il nous manque madame Bartavel.

LE COMMISSAIRE.

Je suis un peu dur d’oreille.....

CORNEILLE.

Il est sourd comme un pot!...

BONISSOL, se levant.

Madame Bartavel manque au conseil familial qui doit
suivant la loi se composer de six membres, trois da coté

* Coroeille, Armandine, Archiméde, le commissaire, madame Bonissol,
Bonissol.
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paternel, ce sont les hommes évidemment. Nous voila.
Et trois du coté maternel, ce sont les femmes, sans au-

cun donte, les voila.
ARCHIMEDE.
Moins la cousinel...
BONISSOL.
Mais la loi dit ...
ARCHIMEDE.

VoilA un homme!...

BONISSOL.

Art. 415. La présence des trois quarts an moins des
membres convoqués sera neécessaire. Nous sommes done
dans les limites de la loi; d’ailleurs, monsieur le juge de

paix a voix délibérative en cas de partage.

CORNEILLE.

[1 I'a pioché son code... Puisque nous sommes cing,

il n’y aura pas de partage.
ARMANDINE.

(est juste!...
ARCHIMEDE.

C'est juste.
MADAME BONISSOL.
(’est juste.
BONISSOL.
(est juste.
LE COMMISSAIRE.
Vous avez terminé votre déposition ?...
.BGNISSDL.

Pardon!... Monsieur le juge, je commence!. ..

—— ___.__;.__ e g —— — i____ -ﬁ_}"‘._.
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LE COMMISSAIRE.

Permeltez. Auparavant, je désirerais me rendre compte
par moi-meéme de quelque chose. (a part.) C'est toujours
: la que je les pince. (A Avmandine.) Madame ?...

ARMANDINE, se levant.

| Monsieur le juge de paix ?
e LE COMMISSAIRE, & part.

. Jolie personne. (A Armandine.) Yous seriez bien aimable
’I L de me faire donnerun verre de vin, mais du criiméme...
i la... au pied du Mont-Valérien. Je regardais ces vignes
0| ce matin en allant & Suresnes.

CORNEILLE.
i Mais c¢’est un marchand de vins.
It

it BONISSOL.
Qﬂ.‘ﬂst—ﬂe qu'il dit ?lli
ARCHIMEDE, & Bouissol.

,L Flattons sa manie... il a soif,

LE COMMISSAIRE.

! Je parie que celte bouteille...
il Il montre la bouteille qni est sur le guéridon.

ARMANDINE, inaignée.
Dans cette maison je n’y toucherai pas.

LE COMMISSAIRE.

L'insecte qui nous occupe ne mord pas, madame, c'est
le doryphora, qui mord.

MADAME BONISSOL, apportant la lmmaille') et le verre.

Voili, mon juge!...
LE COMMISSAIRE, se versaut no verre et goitant.

Ah! merci. Acidulé, picotant, il y a trace du fléan.




B,

ACTE TROISIEME 12

Continuez.... le grand. (a part.) Je connais ca. Il va me con-
ter Papparition des premiers eépivores. Devant toules
les commissions, ¢’est la méme chose.

CORNEILLE.
Qu’est-ce qu’il marmotte ?...
LE COMMISSAIRE.

Ei c’est la troisiéme que je préside aujourd’hui... (a
dure une heure.

CORNEILLE, timidement.
Vous n’attendez pasle greffier ?...
BONISSOL, vivemeut.
Le greffier est inutile.
MADAME BONISSOL et ARCHIMEDE.
Inutile, inutile!
BONISSOL,

Je formule. Cesdames et nous, justement émus de I'in-
conduite et des débordements de notre parent que voiei,
lesquels mettent en péril la situation pecuniaire, mo-
rale et physique de notre futur gendre...

LE COMMISSAIRE.

Heureusement que vous avez de précieux auxi-
liaires ...

ARCHIMEDE et MADAME BONISSOL, croyant qu'il parle d’enx.
Oh! monsieur.
LE COMMISSAIRE.
D’abord I'honnéte trombidion.
MADAME BONISSOL.

Trombidion n’est pas de la famille.
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ARCHIMEDE.
(lonnais pas Trombidion.

LE COMMISSAIRE.

Continuez!

CORNEILLE.
Idiot! (A Bonissol.) J’ai mes témoins.
BONISSOL.

On les entendra!... Venons demander la destitution
immédiate dodit tuteur nommé par délibération d’un
précédent conseil de famille en date du ete... et du

ete., ete...
LE COMMISSAIRE.

 Je saisis parfaitement. Trombidium fuliginosum. On
le trouve surtout en Bourgogne.

BONISSOL, avec force.
Que dit la loi ?...
LE COMMISSAIRE, qui a entendn pa'r hasard, se redressant.

Elle est formelle.

BONISHOL.

Dans toute tutelle,il y aun subrogé-tuteur, c’est moi,
et ses fonetions consistent & protéger le mineur contre
une gestion dangereuse ou notoirement imbécile.

ARCHIMEDE ot MADAME BONISSOL.

Bravo!...
LE COMMISSAIRE, s'endormant.

Gamisius viridis... Celui-1a c’est le sauveur du Rous-
sillon.

CORNEILLE.
(est curieux!....
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BONISSOL,

Voyez cet homme pile et défait!. ..
CORNEILLE.
Par exemple.
BONISSOL.

N'est-ce pas lui?... N'est-ce pas le propagateur d’'un
systéme impossible, neuf, mais antisocial qui mériterait
d’étre mis en tutelle?

CORNEILLE, regardant le juge.
Il va dormir, le juge il a raison.

LE COMMISSAIRE.

Tertio : Héliotrips, et quarto : Cymnus indestructibilis.
Le Médoc en est tout noir, noir, noir,

BOWISSOL.

Je suis le porte-voix de la famille et voila ce que nous
demandons.

. TOUS.
(est vrail. .

LE COMMISSAIRE, se réveillant.
Je saisis parfaitement.
CORNEILLE.
Il n’y a rien compris...
LE COMMISSAIRE.

Puls un grand bruit s’est répandu dans Israél. L’en-
nemi est au sein de notre famille, s’est écrié ce peuple.
Et tout & coup, n’est-ce pas?... les vignes sont devenues
rousses ?7.,,

ARCHIMEDE.

Il parle par paraboles.
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MADAME BONISSOL.

—
=

Les vignes ?... Quelles vignes?...

CORNEILLE.

e

: (’est une figure, écoutez donc.

i LE COMMISSAIRE.

Puis ellesse sont liées inextricablement entre elles.
Ainsi les membres d'une méme famille se groupent et
s'unissent pour écarter d’eux le membre gangrené!...

——

TOUS.

o a——— e ——

o Bravo l...
y! Hercule entr’onvre la porte de sa chambre, Suzonne en fait antant

de la sienne.

SCENE X 1

ey =

LT —— el — .
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i
l
Les Memes, HERCULE, SUZANNE.
SUZANNE, a part.
(Vest une cour d’assises!... Ecoutons!...
| HERCULE, bas, & Corneille.
Ripostez, mon oncle, ripostez.
CORNEILLE, basy, a Hercole.
Tiens, te voild! Ecoute-moi ¢a.

HERCULE.

Je vais vous souffler!...
CORNEILLE.

Monsienr le juge de paix, je ne répondrai que par le
déduin aux insinualions ridicules de I’honorable préopi-
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nant. Dans le silence du cabinet, je vous développerais
ma méthode!...

TOUS.
Il ne s’agftpas de cal...
CORNEILLE.
Vous ne voulez pas me laisser parler!..,
S LE COMMISSAIRE.

Ayez une réplique bréve et dites-nous pourquoi vous
n’avez pas voulu défendre les champs paternels contre
Vinvasion du fléau?... (A part.) Le sulfure de carbone, c’est
s1 sumple!...

CORNEILLE, sans lentendre.

Jal voulu me distinguer des aatres parce que je ne
veux pas que mon neveu s’en aille plus tard...

HERCULE, Ini soufflant.
Sous des pseundonymes espagnols...

CORNEILLE.
Sous des pseudonymes espagnols...

MADAME BONISSOL, a Bonissol.
Vous entendez 2...

HERCULE, de méme.
Faire la cour i des Victoria de Saint-Florin...
CORNEILLE.
Faire la cour a des Victoria de Saint-Florin...

HERCULE, de miéme.

——— -

Chez les couturiers ala mode.
CORNEILLE.

! ;
N Chez les couturiers a la mode... |

=
= —
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MADAME BONISSOL, & Bonissol.
Vous entendez, monsieur?...
BONISSOIL.
Oui! j’entends bien.
HERCULE, de méme.
Ou 'on photographie les dames...
CORNEILLE.
Ot 'on photographie les dames...

HERCULE.
Dans le costume de la Mouche d or.
CORNEILLE.

Dans le costume de la Mouche dor!... An reste mon
systéme est tellement parfait qu’il a réussi beaucoup
plus vite que je ne 'espérais et que mon neveu est main-
tenant pret a épouser sa cousine Agnés.

SUZANNE, & part.
Que dit-il ... Sa cousine Agneés.

ARCHIMEDE, coléreux.

Ah! par exemple, je lui conseille de crier... Mol aussi
j’ai droit a la parole.

MADAME BONISSOL, agitée, an commissaire.

Certainement!...
ARCHIMEDE, furieux.

Et je la prends... Savez-vous bien, monsieur le juge de
paix, ce qu'on luoi faisait apprendre, & notre neveu, chez
les couturiers a la mode?

ARMANDINE, avee terreur.
Ah! Archiméde!

MADAME BONISSOL, en regardant son muri.
N'insistez pas.
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ARCHIMEDE, tirsnt une photographie.
Voila ce qu'on lui donnait 4 étudier!...

LE .COMMISSAIRE, prenant la photographie.

Donnez ! donnez!... Mazette, le joli déshabillé... Cest
un portrait de famille ?...

TOUS, avee indigoation.
Ah! quelle question]...

ARCHIMEDE, sévére.
Non, monsieur! le portrait de famille, le voila.

TOUS.
Hein?...
ARCHIMEDE.

Il est écrasant. [Il tice une autre photographie et imitant I'accent do
Simpson.) A madame des Petits-Vallons, la question d’0-
rient!...

ARMANDINE, pleurant.
Ah! que c’est mal, monsieur, que ‘c’est mal!...

MADAME BONISSOL.
Que dit-1l 7. .
ARCHIMEDE,

Regardez, monsieur le juge de paix.
Il Ini donpe le portrait,

LE COMMISSAIRE, gracieux, regardant Armandine.
Oh! trés ressemblant, madame!... Et un galbe!...
_ ARCHIMEDE, aux parents.

Vous ne vous attendiez pas a celle-1a. fAn commissaire.)

Eh! bien, oui! monsieur... tel que vous me voyez, il m’a
été donné d’opérer moi-méme, chez le sieur Simpson.

CORNEILLE.
Pas possible!

——— -—
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BONISSOL, riant,
Vrai de vrai!
MADAME BONISSOL.

Ah! ’horreur!... (Furiuuua. — A& son 'ma:*i.:l SilBﬂEE, bri-
gand !

ARCHIMEDE.

Le secret m’étouffait... cependant je I’ai bien gardé.
Oui! j’ai opéré, etc’est ma propre femme que j'ai saisie
au vol. (imitast Simpson.) Ne bougeons plus. (1l fredoune lo
Danube blew, Coraeille, Bonissol et Archimeds se mettent & dauser. )
Voila ot nous a conduits mossieu.

Il montre Corneille.

LE COMMISSAIRE, & part.

Ce n’est pas possible! je suis chez des photographes!...
(Haut.) Mais Paffaire n’est pas la!

CORNEILE, vivement.
Pardon !...

ARCHIMEDE, de méme.
Pardon... elle est la... précisément!...

BONISSOL, de méme.
Elle n'est que la... monsieur le juge.

LE COMMISSAIRE.
Combien récoltez-vous d’hectolitres par an?...

MADAME BONISSOL, trés fort.
La question n’est pas la... mon juge. -
LE COMMISSAIRE, qui a entendn.

Appelez-moi -monsiear le commissaire, s’il vous
plﬂit!lii -

TOUS, étonnés et se levant.

Le commissaire?...
LE COMMISSAIRE.
Ah ¢a! qu’est-ce qu'ils ont done?... Voulez-vous bien
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vous asseolr... 1ls sont enragés. (1ls s'asseoient. — A Corneille.)
Parlez-nous enfin du phylloxera.

CORNEILLE.
De quel phylloxera?

BONISSOL, fort.
Au fait oul... de quel phylloxera?

LE COMMISSAIRE.

Ah ca! vous fichez-vous de moi?:.. Nous sommes ici
pour parler de phylloxera et vous ne m’en avez pas en-
core soufflé mot.

ARCHIMEDE, fortet frappant sur la table.

Nous sommes 1ci pour parler de notre neveu Her-
cule.

MADAME BONISSOL, de méme.
Et de sa vie de polichinelle !...
LE JUGE.

Polichinelle!... Moi!l... Ah! ¢’en est trop... Une fois
deux fois... voulez-vous vous taire?

BONISS0L.

Auvole!... nous en finirons tout de suite.
Ils se levent tous.

CORNEILLE.
Il est togué, I'arbitre.
MADAME BONISSOL.

Au vote!...
ARCHIMEDE.

Votons, el que ¢a finisse!...
LE COMMISSAIRE, se levant.
Voulez-vous accepter le remeéde du gouvernement?...

BONISSOL, présentant son chapeau au commissaire.

Au vote !...
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LE COMMISSAIRE.

Comment! il faut lui payer son sulfure de carbone
par souscription... Allons, mieux vaul en finira ’'amia-

ble. (1l jette des sons dans le chapean.) Je mets dix sous pour
donner 'exemple.

On sonpe.
UN FACTEUR du télégraphe.
Une dépéche.

BONISSOL.
Donnez...
UN FACTEUR.
Pour M. le commissaire du phylloxera.
BONISSOL.
Ce n’est pas ici.
LE FACTEUR.

Pardon! je le connais assez, c’est ce vieux-la! il est
sourd l,..

ARCHIMEDE,
Je me suis trompé d’étagel...
BONISSOL.
La ! qu’est-ce que je disais?...
LE COMMISSAIRE, lisant.

Le phylloxeravient d’envahir Montmoreney!...Je cours
a la gare du Nord. Une voiture, une voiture!

CORNEILLE.
Admirable!... admirable!

BONISSOL, & Archiméde.

(est une fumisterie, monsieur!...

B
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ARCHIMEDE.

Il fallait aller le chercher vous-méme! ...

MADAME BONISSOL.

Encore un scandale! ...
TOUS.

A la porte ... A la porte !

lls evtourent le commissaire.

LE COMMISSAIRE, prenant la Louteille.

Vous proiestez... j'emporte le corps du délit... et vous
verrez I'amende!...

TOUS.

A la porte!... a la porte ... |
Tous sortent par la droite en le poussant dehovs.

-

SCENE XI

HERCULE, SUZANNE.

dERCULE, courant aprés Corneille.
Mon onecle ...

"SUZANNE, larrétant.

‘Yous ne vous sauverez pas ainsi... la... de cette cham-
bre... j’ai tout entendu...

HERCULE.
Entendu quoi?...

. : sl
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SUZANNE.
Ah!... vous allez vous marier si vite que cela.
HERCULE.
Pincél...
SUZANNE.

Et vous me parliez de vos cordes qui vibraient...

BERCULE.

Mais oui... elles vibrent encore... Croyez-vous que
j'aime ma cousine Agnés?

SUZANNE.
Vous ne l'aimez pas... et vous allez I’épouser.
HERCULE.
Je suis une vietime qu’on veut trainer a 'autel.
SUZANNE.

Et moi! que suis-je dans tout cela?... le mannequin
du conjungo. . :

HERCULE.
Pouvez-vous croire?...
SUZANNE, a part.
J'ai élé prudente heurensement.
HERCULE, a part.

Il 'y a rien a faire avec cette femme-la... Elle ala
monomanie du mariage... (Apercevant Simpson et Léopold qui
entrent & guncha.) Ah!... Simpson et Léﬂpﬂld. |
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SCENE XII

LES MEMES, SIMPSGN, LEOPOLU, entrant par la gauche.

SIMPSON.

Assignés tous les deux comme témoins...

LEOPOLD.

Nous arrivons pour assister au conseil familial.

HERCULE.

[l est fini... Ah! il a éLé joli le conseil familial. Trom-
bideum fuliginosum. (Basa Léopold.) Elle sait que je vais me
marier, tout est rompu entre nous.

LEOPOLD, & part.

Parfait... cela me réconciliera avee Armandine.

SIMPSON.

Chére belle, deux minutes d’entretien ?...11 y va de ma
fortune. (A Hercule ot& Léopold.) Vous n'étes pas de trop...
Eh bien! depuis que vous avez quitté ma maison, je ne
fais plus un sou, |

SUZANNE.
Que voulez-vous que j'y fasse?

SIMPSON.

Elle le demande. Elle a raison... Ce que je veux que
vous y fassiez, Suzanne?.. L’homme aux théories me le di-
sait la tout & ’heure. Je veux que vous soyez ma femme. |

HERCULE et LEOPOLD étonués,
Hein?...
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134 LE MANNEQUIN

EIU EA‘N NE, & part.
Sa femme... mon réve se réaliserait?...
SIMPSON.
Il est réalisé ., Je vous épouse.

LEOPOLD, a part.

C’est dommage... javais espéré qu'une fois Hercule

parli, j'aurais pu...
HERCULE, goguenard.
Pardon, couturier... mais il est peut-éire un peu tard.
SIMPSON.

Ne faites pas le malin... jeune homme... je le sais, elle
est intacle.

LEOPOLD, & part.

Sapristi! je la regrette encore davantage.

HERCULE.
Plait-il?
SUZANNE.,
(est vrai,
HERCULE,

Malheureus, vous allez me perdre. Mais comment sup-
p'ﬂ'sez‘?ﬂus?.n

SIMPSON.

Eh! Zoé m’a tout dit. Je sais que je puis traiter & nou-
veau, et cette fois, pour ne pas perdre mon modéle, j'é-
pouse,

| Bruit de voix an dehors.
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SCENE XIII

CORNEILLE, ramenant BONISSOL ot LES AUTRES, pnis LE
COMMISSAIRE.

CORNEILLE.
J’al done pu vous faire entendre raison!...

BONISSOL,

Nous voulons bien revenir, mais il faut fixer le ma-
riage, séance tenante.

CORNEILLE *,
Accordél...
SIMPSON, présentant Snzanne.
Mesdames, messieurs, ma femme...

TOUS, avec étonnement.

Ahl!... |
MADAME BONISSOL, avec dignité & Agnés,

Reste 14, ma fille...

AGN ES.

Oui, maman, mais tu me ’as promis, on va me ma-
rier, n’est-ce pas?

SIMPSON.

Veuillez m’entendre. (A Corneille.) Je vous rends le

dédit.(Lni donnant denx chéques.) Voiel un autre EhéquE pour
le petit hotel... et le reste... ;

CORNEILLE.
Comment?...

* Bonissol, Archiméde, Coroeille, madame Bonissol. Armandine, Léopold
et Agnés an fond. Simpson, Snzanne, Herenle.
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136 LE MANNEQUIN
SIMPSON.

Les centimes additionnels constitueraient seuls une
rétribution... usuraire pour ce qu’il a pu apprendre!...

CORNEILLE, furienx,

Hein?... (A Harm:le.) (Cest vra1?

HERCULE, baissant les yenx.

A (Vest vrail... (Plenrnichant.) Mais c’est de votre faute!

i MADAME BONISSOL ot ARCHIMEDE.

I Clest vrar?...

o
i 1

L

HERCULE, méme jen,

Vest vrail... Et je le regrette bien!

e T -

MADAME BONISSOL, & Agnés.

Agnés! Agnés! Embrasse ton mari... il est toujours
digne de toi.

AGNES.

Quel bonheur! (A Hercule.) Alors votre éducation est ter-
minée ?

LE COMMISSAIRE, eotrant précipitamment par la droite *.
J'ai manqué le train.

TOUS, avec impatience.
Ah{;..
LE COMMISSAIRE.

Mais... j'ai étudié la question a fond.
1l retourne la bonteille.

CORNEILLE, puis les autres.
Allez-vous en... allez-vous en!...

* Armandine, Léopold, Bonissol, Archiméde, Cocneille, le commissaire,
Simpson, Suzanne, madame Bonissol, Agnés, Herenle.
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LE COMMISSAIRE, obstiné.

Dormez tranquilles. Il n’y a pas plus de phylloxera
chez vous que sur la main.

AREHIMEDE, 4 Coroeille, raillenr.

Eh bien! il est joli ton systemel...

SIMPSON, ironique.

Il est écrasant.
CORNEILLE, montrant Agnis et Herculo.

Mon systéme?... Laisse done... Je serai le parrain de
leur premier... Et celui-la... je le prendrai au bibe-

ron! ot

FIN

S s — x

Lwprimerie générale de Chitillon- ene-Seine, Jeanne Robert,




